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Uvod

Dakujeme vam za zaktpenie produktu John Deere

Cenime si, Ze ste sa stali nasim zakaznikom a prajeme vam mnoho
rokov bezpe¢ného a spokojného pouzivania stroja.

MX00654,000020B-76-10MAY 17

Pouzitie Navodu na obsluhu

Pred pouzitim si precitajte tento navod na obsluhu a prezrite si
bezpecnostné znacky na vasom stroji. To vSetko obsahuje dblezité
bezpecnostné informacie a pokyny na obsluhu, ktoré je potrebné
dodrziavat, aby ste boli vy a ostatné osoby v bezpedi. Uistite sa, Ze
kazdy, kto stroj pouziva, si pre€ital navod, pozrel bezpe¢nostné
znacky a vie, ako stroj pouzivat bezpe€ne a spravne.

Stroj bol navrhnuty a skonstruovany tak, aby bol obsluhovany v sulade
so vSetkymi bezpe¢nymi prevadzkovymi pokynmi. Vzhladom k tomu,
Ze bol navrhnuty na kosenie travy, moze dojst k amputacii rik a néh
alebo k vyhodeniu predmetov. Ak nedodrziavate bezpecnostné
pokyny, mézete zapri€init vazne zranenie alebo usmrtenie.

Tento navod na obsluhu je usporiadany do kapitol, ktoré vam pomozu
rychlo vyhladat informacie. Tento navod mézete pouzit na najdenie
odpovedi na mnohé otazky ohladom prevadzky a servisu. Index na
konci tejto knihy vdam pomdze rychlo najst’ potrebné informacie. Ak v
tomto navode nenajdete odpovede na vase otazky, kontaktujte vasho
predajcu.

Pred pouzitim stroja:

® Naucte sa stroj obsluhovat. Kapitola Ovladacie prvky vam pomdze
porozumiet’ ovladacim prvkom Vasho stroja a ako funguju.

® Pripravte stroj a oblast kosenia tak, ze vykonate pozadované
denné kontroly uvedené v kapitole VSeobecné pokyny.

® Postupujte podla pokynov v kapitole Prevencia Urazov, najma v
suvislosti s:
- Udrzanim deti v bezpec€i dodrzanim pokynov uvedenych v

kapitole Ochrana deti.

- Predchadzanim zraneni na svahoch a v blizkosti terénnych
nastrah dodrziavanim pokynov v kapitole Praca na svahoch a v
blizkosti terénnych nastrah.

- Postupuijte podla pokynov v kapitole Vyhnutie sa vyhodenym
predmetom a vSetky ochranné kryty, vratane vypustacieho
Zlabu majte pripevnené na mieste.

- Cistenie stroja pogas pouzivania a pred uskladnenim podia
pokynov v kapitole Prevencia poziarov.

® Naucte sa, ako servisovat a kontrolovat vas stroj.

Ak nerozumiete pokynom alebo mate otazky, kontaktujte vasho
predajcu.

Stroj zobrazeny v tomto navode sa mdze od vasho stroja mierne
odliSovat.

PRAVA a ’AVA strana st uréené tak, Ze sa obsluha pozera v smere
jazdy stroja, ktory sa pohybuje dopredu. Ked vidite preruSovanu ¢iaru
(------ ), nie je dana sucast viditelna.

Pred dodanim tohto stroja bola u vasho predajcu vykonana
preddodavkova inSpekcia, aby bol zaisteny najlep$i mozny vykon.

Tento navod je ddleZitou suCastou stroja. Ak stroj predavate,
odovzdaijte tento navod spolu s nim.

SB31882,00004A1-76-09JUL20

Pouzivanie stroja

Tento stroj je ur€eny vyhradne na bezné kosenie travy a travnatych
pléch. Kazdy iny spdsob pouZitia sa povaZuje za iné ako uréené
pouzivanie.

Vyrobca neruci za Skody alebo zranenia, ktoré vzniknd v désledku
nespravneho pouzivania. Prislusné rizika a nasledky znasa pouzivatel
sam. Za doblezitu sucast ur¢eného pouzivania sa povazuje aj splnenie
a presné dodrziavanie podmienok prevadzky, udrzby a oprav podla
ustanoveni vyrobcu.

Tento stroj by mali prevadzkovat, servisovat a opravovat’ len osoby,
ktoré su oboznamené so vSetkymi jeho viastnostami a mali by byt
oboznamené s prisluSnymi bezpe€nostnymi pravidlami
(predchadzanie nehodam). Vzdy sa musia dodrzat’ pravidla pre
predchadzanie nehodam, vSetky ostatné vSeobecné pravidla o
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a pravidla cestnej premavky.

Nastavenie dodavky paliva mimo rozsahu zverejnenych technickych
udajov od vyrobcu, alebo zvySenie vykonu inym spésobom ma za
nasledok zanik zaruky pre tento stroj.

Akékolvek svojvolné upravy vykonané na tomto stroji zbavuju vyrobcu
akejkolvek zodpovednosti za akékolvek vzniknuté poSkodenie alebo
poranenie.

0OU01023,0000025-76-05JUN17

Vykonnost’ emisii a manipulacia s emisiami
Prevadzka a udrzba

Motor vratane systému na regulaciu emisii prevadzkujte, pouzivajte a
servisujte v sulade s pokynmi v tomto navode pre zachovanie
vykonnosti emisii motora v ramci poziadaviek vztahujucich sa na
kategoriu/certifikaciu motora.

Manipulacia

Nesmie dochadzat k umyselnej manipulacii alebo zneuzitiu systému
na reguléciu emisii, najméa o sa tyka deaktivacie alebo
nevykonavania udrzby systému recirkulacie vyfukovych plynov (EGR)
alebo systému davkovania vyfukovej kvapaliny DEF. Manipulacia so
systémom na regulacii emisii motora ma za nasledok stratu platnosti
typového schvalenia Eurépskej tnie (EU) a prislusnych zaruk
tykajucich sa emisii.

AK08008,00000A6-76-12JAN18

Specialne spravy

Vas$ navod obsahuje Specialne spravy tykajuce sa obozretnosti vogi
bezpecnostnym zalezZitostiam a poSkodeniu stroja, ako aj uzitoéné
prevadzkové a servisné informacie. VSetky tieto informacie si
dokladne precitajte a zabrarite tak zraneniam a poskodeniu stroja.

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Tento symbol a text
zdoraziuju potencialne rizika alebo usmrtenie hroziace
obsluhe alebo okolostojacim osobam, v pripade, ze sa tieto
rizika alebo postupy budu ignorovat'.

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Tento text sa pouziva na
oboznamenie obsluhy s ¢innost'ami alebo podmienkami,
ktoré mézu mat’ za nasledok poskodenie stroja.

POZNAMKA: Véeobecné informécie uvedené v celom nédvode mézu
obsluhe poméct pri oviadani alebo udrzbe stroja.

MX00654,000020D-76-05JUN17

Diely
Je odporuc¢ané pouzivanie kvalitnych dielov a maziv, ktoré su k
dostaniu u Vasho predajcu John Deere.

Pri objednavani nahradnych dielov bude Vas predajca John Deere
potrebovat’ vyrobné alebo identifikaéné (PIN) ¢islo VVasho stroja alebo
naradia. To su Cisla, ktoré ste vyplnili v ¢asti Identifikacia vyrobku tohto
navodu.

Objednavanie servisnych dielov Online

Pre objednavanie alebo informacie o nahradnych dieloch navstivte
webovu stranku https://partscatalog.deere.com/jdrc/.

TCO00531,00000E9-76-03MAR21

Servisna dokumentacia
Ak by ste si chceli zakupit képiu Kataldégu dielov alebo Technicky




Uvod

navod tohto stroja, navstivte obchod John Deere, kde najdete
technické informacie na:

https://techpubs.deere.com/
alebo volajte na:

e U.S. & Kanada: 1-800-522-7448.
e Ostatné regiony: Vas predajca John Deere.

TH84124,0000199-76-05FEB20
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Identifikacia vyrobku

Zaznam identifikaénych Eisel
Kosacky s nulovym polomerom otacania
PIN (220001-)

Ked sa kontaktujete na autorizované servisné stredisko z dévodu
ziskania informacii o servisnych sluzbach, vzdy uvedte model produtu
a identifikacné C&isla.

Najdite ¢islo modelu a sériové Cislo stroja, motora a prevodovky/
napravy vasho stroja a zaznamenajte si tieto udaje do nasledujucich
poli¢ok.

DATUM PREDAJA:

NAZOV PREDAJCU:

TELEFONNE CiSLO PREDAJCU:

MXAL42766—UN—09APR13

Vyrobné ¢islo motora:
Na puzdre ventilatora motora.

Sériové cisla napravy transaxle (B):
Stitok so sériovym &islo v prednej &asti krytu kazdej napravy transaxle.
LAVA STRANA:

SB31882,0000445-76-17MAY21




Bezpeénostné stitky bez textu
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Bezpeénostné stitky bez textu
Umiestnenie bezpecénostnych stitkov

MX101336—UN—15JUN20

F—NEBEZPECENSTVO — M118040

E—NEBEZPECENSTVO - M138631
G—UPOZORNENIE - UC26989

D—NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA, UPOZORNENIE - M172914

B—NEBEZPE(::ENSTVO — M118041
C—NEBEZPECENSTVO - M136436

A—VYSTRAHA - M146611

SB31882,00003A7-76-15JUN20




Bezpeénostné stitky bez textu

Porozumejte bezpeénostnym Stitkom stroja bez
textu

TCT005498—UN—11SEP12
Na niektorych délezitych miestach tohto stroja su pripevnené
bezpecnostné znacky, ktoré oznacuju mozné nebezpecenstvo.
Nebezpecenstvo oznacuje symbol vo vystraznom trojuholniku. Vedla
umiestnené vyobrazenie informuje o spdsobe zabranenia poraneniu
0s0b. Tieto bezpe€nostné znacky, ich umiestnenie na stroji a stru¢né
text s vysvetlenim su uvedené v sekcii Bezpec€nost.

Na sucéastiach a komponentoch mézu byt uvedené dalSie
bezpecnostné informacie od dodavatelov, ktoré nie su uvedené v
tomto navode na obsluhu.

MX00654,0000389-76-21JUN18

Zabraite zraneniu spésobenému napnutou
pruzinou
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MXAL42777—UN—09APR13
® Prsty a ruky drzte mimo miest, kde hrozi pricviknutie.

® Preditajte si navod na obsluhu.

MX00654,000038C-76-24APR19

Zabrante zraneniu rotujicimi ¢epelami

MXT018016—UN—O03MAY 16

® Pod kosacku ani do kosacky s beziacim motorom nevkladajte ruky
ani nohy.

® S kosackou nepracujte, ak nie je namontovany vyprazdrovaci zlab/
deflektor alebo zberny kés.

>

MX00654,0000392-76-24APR19

Zabrarite zraneniam v ddsledku zachytenia remenmi
MXT018017—UN—03MAY 16
® Zostante v bezpecnej vzdialenosti od pohybujucich sa remerfiov.

® So strojom nepracujte bez spravne umiestnenych krytov.

MX00654,0000391-76-24APR19

Precitajte navod na obsluhu
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MXT013479—UN—O05MAR15
® Tento navod na obsluhu obsahuje délezité informacie potrebné na
bezpeénu obsluhu stroja.
® Pred zacatim prace so strojom doékladne precitajte navod na
obsluhu stroja. Aby nedochadzalo k nehodam, dodrzujte v§etky
bezpecnostné pokyny.

TH84124,0000173-76-12JUN15

Zabrante pristupu deti k Zzaciemu ustrojenstvu
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MXT013480—UN—05MAR15
® Zacie Ustrojenstvo moze spdsobit amputaciu koncéatiny alebo smrt.
® UdrZujte bezpe¢nu vzdialenost od stroja.

® \/zdy, ked je spusteny motor, skontrolujte, ¢i deti stoja mimo
kosacky.

TH84124,0000174-76-12JUN15

Zabrante zraneniu v désledku prevratenia
:. ;
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MXTO1 3482'—UN731 OCT16
® Nejazdite na miestach, na ktorych by mohlo déjst’ k poklznutiu,
nakloneniu alebo prevrhnutiu stroja.

® S urcitymi zostavami nejazdite ani ich neprevadzkujte na svahoch,
ktoré maju viac ako 10 stupriov.

® Viac informacii najdete v ¢asti Prevadzka na svahoch.

TH84124,0000176-76-12JUN15




Bezpecnost’

Zabrante zraneniam spésobenym vymrstenymi
predmetmi

MXAL42780—UN—O09APR13
® Kym je motor v prevadzke, zachovavajte bezpeénu vzdialenost od
stroja.

MX00654,000038F-76-24JUL13

Zabrante zraneniu sposobenému poziarom
zariadenia

MXT018019—UN—04MAY 16
® Zabrarte poziaru zariadenia.
® Nahromadena trava, listy a necistoty na alebo v blizkosti hortcich
¢i pohyblivych Easti moézu spbsobit’ poziar.
® Pred, po€as a po pouZiti skontrolujte stroj.
® \/ypnite motor a pred Cistenim nechaijte stroj vychladnut.

e Podrobnosti najdete v oddiele Cistenie stroja v navode na obsluhu
stroja.

MX00654,0000390-76-30MAR20

Bezpecnost’

Bezpecna obsluha kosacky

Vseobecné pokyny

® Pred pouzitim si precitajte tento navod na obsluhu a prezrite si
bezpeénostné znacky na vaSom stroji. Obsahuju dolezité
bezpecnostné informacie a pokyny na obsluhu, ktoré je potrebné
dodrziavat, aby ste boli vy a ostatné osoby v bezpedi. Uistite sa, Ze
vSetky osoby, ktoré stroj pouzivaju, si precitali navod, pozreli
bezpecnostné znacky a vedia, ako stroj bezpecne a spravne
pouzivat.

® \/ek, fyzicka schopnost a mentalna kapacita mézu byt faktormi
suvisiacimi so zraneniami spésobenymi zariadenim. Obsluha musi
byt psychicky a fyzicky schopna spravne a bezpecne obsluhovat
stroj. Nikdy nedovolte obsluhovat stroj dietatu.

® Je zakazané pracovat so strojom, ak ste pod vplyvom drog alebo
alkoholu, rozptyleny alebo unaveny. Spravna obsluha si vyZaduje
vasu pInu pozornost.

® Pri praci so strojom vzdy pouzivajte ochranu zraku, ochranu sluchu,
priliehavé obleCenie a pevnu obuv. Nikdy nepracujte so strojom,
ked mate sandale, alebo ste bosy.

® Nepouzivajte sluchadla radioprijimaca alebo hudobného
prehravaca. Bezpe€na prevadzka aj udrzba si vyZaduju vasu pinu
pozornost.

® Je zakazané vykonavat svojvolné upravy bezpecnostnych
zariadeni.

® Stroj pouzivajte len za denného svetla alebo pri dostatoénom
umelom osvetleni.

® Motor pouzivajte iba v dobre vetranych priestoroch. Vyfukové plyny
obsahuju oxid uholnaty, smrtiaci jed.

® Nikdy nenechéavajte stroj spusteny bez dozoru.

e Ked vychadzate na cestu, pozrite sa obomi smermi a pri
odbocovani na verejnych cestach budte opatrny. Mohlo by vas
zasiahnut vozidlo, ¢o mbéze mat za nasledok vazne zranenie alebo
smrt.

Pred pouzitim stroja

® Naucte sa stroj obsluhovat. Kapitola Ovladacie prvky vam pomoéze
porozumiet ovladacim prvkom Vasho stroja a ako funguju.

® Pripravte stroj a oblast kosenia tak, Zze vykonate poZzadované
denné kontroly uvedené v kapitole VSeobecné pokyny.

® Postupujte podla pokynov v kapitole Prevencia Urazov, najma v
suvislosti s:

- Udrzanim deti v bezpec€i dodrzanim pokynov uvedenych v
kapitole Ochrana deti.

- Predchadzanim zraneni na svahoch a v blizkosti terénnych
nastrah dodrziavanim pokynov v kapitole Praca na svahoch a v
blizkosti terénnych nastrah.

- Postupujte podla pokynov v kapitole Ako predist vymrsteniu
predmetov. V8etky ochranné kryty, vratane vypustacieho zlabu,
musia byt na mieste.

- Cistenie stroja pogas pouzivania a pred uskladnenim podla
pokynov v kapitole Prevencia poziarov.

® Naucte sa vykonavat servis na vasom stroji a kontrolovat' ho.

Kontrolny a kazdodenny zoznam

® Pred zacatim prace stroj skontrolujte. Ubezpecéte sa, Ze montazne
prvky su utiahnuté a ochrany a $tity su v dobrom stave
a pripevnené na svojom mieste. Pred zaciatkom prace vykonaijte
vSetky potrebné nastavenia. Opravte alebo vymerite poskodené,
nadmerne opotrebované alebo chybajuce sucasti.

® Vizualne skontrolujte ¢epele kosacky, skrutky ¢epeli a zostavu
zacieho prislusenstva, €i nie su opotrebované alebo poskodené.
Aby ste zabranili poSkodeniu stroja, vymente opotrebované alebo
poskodené Cepele a skrutky v supravach.

® Pred nastartovanim motora sa uistite, Ze je na mieste veko
palivovej nadrze a vzduchovy filter.

Palivo

® Pri manipulacii s palivom budte opatrny. Palivo je horlavé
a palivové vypary mézu byt vybusné. Pri manipulacii s palivom
nefajcite. Pouzivajte iba schvaleny kanister na palivo. Rozliate
palivo okamzite odstrarite.

o Casto kontrolujte palivové vedenia, kryt a upeviiovacie prvky, &i nie
su prasknuté alebo netesné. V pripade potreby vymerite.

Kontrola kosenej plochy

® Dbajte, aby sa v blizkosti kosenej plochy nezdrziavali nepovolané
osoby alebo domace zvierata.

e QOdstrante z pracovnej oblasti predmety, ako su kamene, droty a
hracky, ktoré by mohli Cepele vymrstit. Z drahy odstrante nizke
vetvy alebo dalSie prekazky.

® Skontrolujte kosenu plochu. Pripravte bezpeénu drahu kosenia.
Nepracujte so strojom na miestach, kde je ohrozena trakéna sila
alebo stabilita stroja.

® Sklon a terénne nastrahy su hlavnymi faktormi, ktoré suvisia s
nehodami spdsobenymi stratou kontroly a prevratenim. Prevadzka
na svahoch a v blizkosti terénnych nastrah vyzaduje mimoriadnu
opatrnost. Postupujte podl'a pokynov v Casti prevadzka na svahoch
a v blizkosti terénnych nastrah.

Zavazia a prislusenstvo

® Niektoré pridavné zariadenia vyzaduju pridavné zavazia.




Bezpecnost’

Postupujte podla odportc¢ani pre kolesové zavazia alebo
protizavazia.

® Pouzivajte len prisluSenstvo a naradie schvalené spolocnostou
John Deere.

® Ak nerozumiete pokynom alebo mate otazky, kontaktujte vasho
predajcu.

SB31882,00004A0-76-10JUL20

Predchadzanie zraneniam

Ochrana deti

MXT005340—UN—06JUN13
® Prijazde na kosatke mézu byt deti usmrtené alebo vazne zranené,
ak obsluha nedodrziava bezpecnostné prevadzkové postupy.

® Nekoste pri jazde dozadu. Praca s kosackou pocas cuvania nie je
povolena.

® Nikdy na kosacke alebo vo voziku za kosackou nevozte deti, ani
ked su noze vypnuté. M6zu spadnut a mozete ich prejst, alebo
porezat nozmi kosacky. Deti mézu prekazat' v obsluhe kosacky.
Deti, ktoré ste v minulosti previezli, sa mézu neo¢akavane objavit v
pracovnom priestore a chciet’ sa previezt znovu. Ak nebudete
opatrni, mézete ich prejst kosackou pri jazde dopredu alebo
dozadu.

® Deti su Casto pritahované ku kosackam na travu a ku koseniu,
najma v pripade, ak sa uz v minulosti na kosacke previezli.
Nevedia, ¢i sa noZe otacaju, ani nerozumeju tomu, Ze mézu byt
usmrtené alebo vazne zranené, aj ked sa noze neotacaju.

® Pripraci s kosackou drzte deti v interiéri a mimo plochy, na ktorej sa
pouziva kosacka. Drzte deti pod dohladom zodpovedného
dospelého Cloveka, iného ako je obsluha. Ak nemate k dispozicii
zodpovednu dospelu osobu, ktora by zaistila, Zze deti zostanu vo
vnutri, NEKOSTE.

® Davaijte pozor na pritomnost deti a inych osdb. Ak niekto vstupi do
priestoru kosenia, vypnite noze kosacky a zastavte stroj.

® Pozerajte sa smerom, ktorym sa stroj pohybuje. Pred a pocas jazdy
dozadu zastavte noze kosacky a dokladne sledujte priestor pod a
za strojom, najma davajte pozor na deti.

e Budte opatrni, ked sa blizite k objektom, ktoré blokuju vas pohlad,
ako napriklad slepé rohy, kriky alebo stromy, a hlavne pri cavani.
Moze sa za nimi skryvat dieta.

Zabranenie vymrsteniu predmetov

® Pocas pouzivania stroja sa uistite, Ze sa v oblasti kosenia
nenachadzaju Ziadne osoby. Vymrstené predmety by mohli
sposobit’ vazne zranenie alebo smrt.

e (Qdstrante z pracovnej oblasti predmety, ako su kamene, dréty a
hracky, ktoré by mohli ¢epele vymrstit.

® Nikdy nevyprazdrujte material smerom k ziadnej osobe.

® \/yhnite sa vyprazdnovaniu materialu proti stene alebo prekazke,
ako su plot alebo oporny mar. Material méze odskocit smerom k
obsluhe.

® \/yhnite sa vyprazdnovaniu materialu smerom k ulici alebo
vozovke.

® Pri prechadzani cez Strkové povrchy zastavte Cepele.

0OU02005,000078C-76-15FEB20

Prevadzka na svahoch a v blizkosti terénnych

nastrah

® Svahy su hlavnym faktorom pri nehodach spésobenych stratou
ovladania ¢i prevratenim. Takéto nehody m6ézu mat za nasledok

vazne poranenie alebo umrtie. Pri prevadzke na svahoch budte
opatrny a pouzivajte zdravy usudok.

® Ak sa na svahu necitite dobre, nekoste ho a nepracujte na fiom so
strojom.

® Pri koseni sa pohybujte naprie¢ svahom, nie smerom nahor a
nadol.

® Davajte pozor na jamy, vyjazdené kolaje, hrbole, kamene a iné
skryté prekazky. Vysoka trava moze skryvat prekazky.

® Jazdite pomaly, aby ste na svahu nemuseli zastavit'.

® Nekoste mokri travu. Pneumatiky sa mézu po mokrej trave kizat, aj
ked brzdy funguju normalne.

® Pri jazde na svahu vykonavajte pomalé a plynulé pohyby.
Nevykonavajte nahle zmeny v rychlosti ani smere, ktoré by mohli
sposobit’ prevratenie pojazdnej kosacky.

® Ak pneumatiky stratia prilnavost, vyradte vyvodovy hriadel
a pokracujte pomaly dole po svahu.

® Pri jazde dole svahom nepreradujte do neutralu.

Identifikacia bezpeénych svahov

® Pred pouzitim stroja zmerajte svahy vSetkych kosenych oblasti,
aby ste urcili, ktoré svahy sa daju bezpecne pokosit pomocou
pojazdnej kosacky. Pri vykonavani prieskumu pouzite zdravy
rozum a dobry usudok.

Meranie svahov

e Odportigana metéda 1: PozdiZne na svah umiestnite rovny kus
silného reziva dlhého 1,2 m (4 ft) a uhol sklonu svahu odmerajte
pomocou indikatora uhla alebo uhlomeru.

® QOdporu¢ana metéda 2: Pouzite meradlo sklonu svahu, ktoré sa
nachadza na konci tohto navodu.

Obmedzenia tykajuce sa sklonu svahu

® Prekro¢enie maximalneho odporu¢aného uhla sklonu svahu
zvySuje riziko prevratenia, ktoré mézu mat za nasledok vazne
zranenie alebo umrtie.

e —— . - [ —
3

GX100108—UN—14FEB20
® Nikdy nekoste ani pojazdnu kosacku neprevadzkujte na svahoch
s vy8Sim uhlom sklonu svahu ako 13°, ked' je pojazdna kosacka vo
svojej zakladnej konfiguracii. Zakladna konfiguracia je pojazdna
kosacka so Zacim Ustrojenstvom a bez iného prisluSenstva. (Svah
s uhlom sklonu 13° je svah, ktory sa zvySuje o 1,4 m (4.6 ft) na
horizontalnu vzdialenost 6,1 m (20 ft).)




Bezpecnost’

GX100111—UN—19FEB20
Pridavné zariadenia, napriklad systémy na zber materialu, uzavery
odolné voci poveternostnym vlyvom alebo iné dopinky zvysuja
riziko prevratenia. Pri pouzivani prislusenstva nikdy nekoste ani
pojazdnu kosacku neprevadzkujte na svahoch s uhlom sklonu
vy$8im ako 10°. (Svah s uhlom sklonu 10° je svah, ktory sa zvySuje
o 1 m (3.5 ft) na horizontalnu vzdialenost 6,1 m (20 ft).)

Riziko prevratenia je nizke na svahoch sosklonom 10 ° alebo
niz8im. Ked sa uhol sklonu svahu zvysi na odporidéané maximum,
riziko sa zvySi na strednu Groven.

Prevadzka v blizkosti terénnych nastrah

GX100105—UN—O01FEB20
Terénne nastrahy, ako su priekopy a poklesy suvisia so stratou
kontroly a prevratenim, ktoré mézu mat za nasledok vazne
zranenie alebo smrt. Po¢as prevadzky v blizkosti terénnych
nastrah budte opatrny a pouzivajte zdravy usudok.

Nekoste ani neprevadzkujte stroj v miestach v bezprostredne;j

blizkosti nebezpecnych Usekov, ktoré mézu spbdsobit’ prevratenie
stroja. Keby koleso presiahlo okraj alebo keby sa okraj odlomil,
stroj by mohol nahle stratit' trakénu silu, zacat preklzavat a/alebo by
sa mohol nahle prevratit.

Nebezpecenstva (A) zahffiaju, ale nie si obmedzené na priekopy,
zrazy, hradze alebo oblasti v blizkosti vodnych pléch.

Medzi nebezpecnymi tusekmi (A) a plochou kosenia (C)
zachovavajte bezpec¢nostny odstup (B) minimalne v Sirke stroja.
V oblasti s nebezpecnymi Usekmi a v oblasti bezpe€nostného
odstupu nekoste ani neprevadzkujte stroj.

Kosenie alebo prevadzkovanie obmedzte vylu¢ne na plochu
kosenia (C). Neprekracujte odporu¢any uhol pre prevadzku na
svahu. Pozri oddiel Obmedzenia tykajuce sa sklonu svahu.

0OU02005,000078A-76-09MAR20

Zabranenie vzniku poziaru

TS227—UN—15APR13
Nekoste vysoku, suchu travu ani neprechadzajte cez hromadu
listov. Horfavé materidly sa mézu dotknut” horucich suciastok a
zvy$uju riziko poziaru.
Necdistoty sa mdézu nahromadit’ kdekolvek na stroji, najma na jeho
vodorovnych plochach. Po¢as pouzivania stroja pravidelne
kontrolujte, €i nie su pritomné necistoty, a odstrarite ich. Najma v
suchych alebo naro€nych podmienkach, napriklad pri zbere listov.

Po ukonceni prevadzky zo zariadenia pred uskladnenim odstrarte
vSetky horfavé materidly. Stroj udrziavajte Cisty pomocou
stlaéeného vzduchu, odfukovaca listia alebo vody.

Pred uskladnenim nechaijte stroj vychladnut na volnom
priestranstve. Neparkujte stroj v blizkosti horfavych materialov,
napriklad slamy, muléu, tkanin alebo chemickych latok. Stroj
neparkujte v blizkosti otvoreného ohna alebo zdrojov vznietenia,
ako su napriklad ohrieva¢ vody alebo pec.

Nadmerné mnozstvo maziv alebo unik paliva/oleja na stroji tiez
podporuju hromadenie necistét. Okamzité vycistenie a oprava
netesnosti znizuju potencial hromadenia necistot.

Viac informacii o kontrole pritomnosti nahromadenych necistét a
miestach, ktoré sa maju skontrolovat, najdete v Casti Cistenie
stroja.

Pred Cistenim alebo udrzbou stroja stroj vZzdy bezpecne zaparkujte.
Pozrite Cast Bezpecéné parkovanie.

0OU02005,0000787-76-15FEB20

Bezpecné parkovanie

Pred ponechanim stroja bez dozoru vzdy pouzite parkovaciu brzdu a
vytiahnite kl'U€. Deti alebo iné osoby sa mézu pokusit pohnut’ alebo
spustit' ¢innost stroja ponechaného bez dozoru.

Stroj zastavte na rovnom povrchu.

Vypnite pohon noZov alebo akéhokolvek iného naradia.
Spustite naradie na zem.

Pouzite parkovaciu brzdu.

Zastavte motor.

Vytiahnite klag.




Cistenie stroja

® Predtym, ako opustite sedadlo, pockajte, kym sa motor a pohyblivé
diely nezastavia.

0OU02005,0000788-76-15FEB20

Doplnkové bezpe¢nostné informacie

Bezpecné vlecenie naradi

® Brzdna draha sa predlZuje s rasticou rychlostou a hmotnostou
nakladu. Jazdite nizkou rychlostou a zabezpecte dostato¢ny ¢as
a vzdialenost na zastavenie stroja.

® Celkova vle¢ena hmotnost nesmie prekrocit nosnost uvedenu v
$pecifikaciach tohto navodu.

® Nadmerna hmotnost vle€eného nakladu méze spdsobit’ stratu
trakcie a stratu ovladania na svahoch. Pri jazde na svahu znizte
hmotnost pripojného naradi.

® Je zakazana preprava deti alebo inych oséb na pripojnom naradi.

® PouZivajte iba schvalené typy zavesov. VleCenie vykonavajte iba
so strojom, ktorého zaves je pre tento ucel konstruovany. Vie€ené
zariadenie pripdjajte len k schvalenému zavesnému bodu.

® \leCené zariadenie zvySuje riziko prevratenia na svahoch. Viac
informacii najdete v Casti Praca na svahoch v blizkosti terénnych
nastrah.

® Nemerite nahle smer jazdy. Pri zata€ani alebo nepriaznivych
terénnych podmienkach budte mimoriadne opatrny. Pri cavani
davajte pozor.

Bezpecna preprava
Postupuijte podla pokynov v ¢asti Preprava stroja na privese.

® Pouzite nakladaciu rampu, ktora je aspori o 30 cm (12 in) SirSia ako
stroj. Nikdy nepouzivajte dve samostatné rampy.

Udrzba a servis
® Spravny servis a udrzba stroja su podstatné.

e Udrzujte vSetky diely v dobrom stave, udrzujte vSetky matice a
skrutky utiahnuté a akékolvek poSkodenie ihned opravte. Ak
narazite do nejakého predmetu, zastavte a skontrolujte stroj.

e Uistite sa, Ze su vSetky bezpecnostné zariadenia, vypustaci zfab a
sucasti na zachytavanie travy v dobrom stave a v pripade potreby
ich vymente.

® Pred pracou na stroji si dokladne nastudujte servisné postupy. Ak
servisnym postupom nerozumiete, alebo si na prace na stroji
netrufate, kontaktujte vasho servisného zastupcu.

® Pred servisom stroja odpojte akumulator a v8etky vodice
zapalovacich svie€ok. Najskér odpojte zapornu koncovku,
nakoniec kladnu. Najskor pripojte kladnu koncovku, nakoniec
zapornu.

® Niektoré suciastku mézu mat natiahnuté pruziny alebo hydraulické
sucasti. Servisné postupy uvedené v kapitole Servis popisuju, ako
bezpecne vykonavat servis a udrzbu.

® Zabezpecte vSetky prvky stroja, ktoré sa kvoli vykonaniu servisu
musia nadvihnut. V pripade potreby pouZite na zabezpec&enie
sucasti stroja vhodné podpery alebo servisné poistky.

Likvidacia odpadovych produktov a chemikalii

® Odpadové produkty, ako napriklad pouzity olej, palivo, chladiaca
kvapalina, brzdova kvapalina a akumulatory m6zu byt $kodlivé pre
Zivotné prostredie a ludi.

® Odpadové kvapaliny neskladujte v nadobach na napoje — niekto sa
z nich méze omylom napit’.

e Karta bezpecnostnych udajov (SDS) obsahuje podrobné
informacie o chemickych produktoch: Fyzické a zdravotné rizika,
bezpeénostné postupy a postupy v nidzovych situaciach. Predajca
chemickych vyrobkov pouzivanych v stroji je zodpovedny za
dodanie SDS k danému vyrobku.

® |nformacie o recyklovani a spravne;j likvidacii odpadovych
produktov, ktoré vznikaju pri servise, ziskate v miestnom

recyklacnom stredisku alebo u autorizovaného predajcu. Ak si
Zelate stroj zlikvidovat, kontaktujte miestne recyklaéné centrum
alebo autorizovaného predajcu.

0OU02005,0000789-76-15FEB20

Cistenie stroja

VsSeobecné pokyny pre Cistenie

V priebehu zatevného dria musi byt stroj pravidelné kontrolovany.
Nahromadené zvySky plodin a iné usadeniny je nutné odstranit' na
zaistenie spravnej funkcie stroja a na znizenie rizika poziaru.
Frekvencia tychto kontrol a Cistenia sa bude menit v zavislosti od
mnozstva faktorov vratane prevadzkovych podmienok, konfiguracie
stroja, pracovnych rychlosti a podmienok pocasia. Kontroly a Cistenia
mbzu byt potrebné viackrat po€as dfia, obzvlast za sucha, horuc¢av
a veternych podmienok.

DOLEZITE: Vyvarujte sa poziaru! Pravidelné a dokladné ¢istenie
stroja v kombinacii s ostatnou pravidelnou tdrzbou
uvedenou v Navode na obsluhu vyznamne znizi riziko
poziaru, prestojov a zlepSi vykonnost’ stroja.

Popri spravnej udrzbe najddlezitejSim faktorom, ktory
prispieva predchadzaniu poziaru, je stav materialu, s
ktorym sa bude manipulovat’. Suchy, l'ahky a sypky
material, ktory vytvara prachovy mrak, predstavuje
najvyssie riziko poziaru. Neéistoty sa mézu hromadit’ na
réznych miestach, najma na vodorovnych plochach.
Podmienky, ako su rychlost’ a smer vetra mézu zmenit’ to,
kde sa material nazbiera. Dbajte na tieto premenlivé
podmienky a upravte plan Cistenia a jeho postup tak, aby
ste zabezpedéili spravne fungovanie stroja a znizili riziko
poziaru.

Vzdy dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny uvedené na stroji a v
Navode na obsluhu. Pred vykonanim akejkolvek kontroly alebo
Cistenia stroj vzdy bezpe€ne zaparkujte. (Pozrite si odsek Bezpecné
parkovanie v €asti Bezpec¢nost).

Je potrebné skontrolovat cely stroj a venovat zvy$enu pozornost
miestam uvedenym nizZSie.

OUMX068,0001043-76-20JUL20

Priestory na vy istenie
Medzi miesta na stroji, ktoré je potrebné kontrolovat’ a Cistit, patria
(pozrite si Cast’ Bezpecnostné stitky):

GXT002892—UN—29MAR16
1.Sucasti timica (A):




Zostavenie

- Vyfukové potrubie
- Potrubie timica
- TImi¢ vyfuku
- Kryt timi¢a
2.Chladiace rebra motora (B) a privodné sita (C).

PY35593—UN—07JUN17
5.Pod sedadlom, vratane Glozného priestoru (l) batérie (J) a kabelaze

SB31882,00003A9-76-11MAY20

Zostavenie

GXT003033—UN—15JUL16

3.Horna ¢ast plosiny sekacky pod krytmi (D) vratane hriadefa Nabitie a pripojenie akumulatora
a oblast remena (E)

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Batéria produkuje horfavé a

vybusné plyny. Akumulator méze vybuchnut’:

® V blizkosti akumulatora nefajcite ani nepouzivajte
otvoreny plamen.

® Pouzivajte ochranné okuliare a rukavice.

o Uroveii nabitia akumulatora nikdy nekontrolujte
umiestnenim kovového predmetu cez okruhy. Pouzite
voltmeter alebo hustomer na kyselinu.

e Kable batérie vzdy ved'te mimo kontaktov batérie.

o Nestartujte motor rozjazdom stroja ani nedobijajte
batériu so zamrznutym elektrolytom. Zahrejte batériu na
Specifikovanua hodnotu.

Specifikacia
Akumulator—Teplota. . . . ... ... 16 °C (60 °F)

\

G;(T002894—U IN—25MAR16
4.Na napravach transaxle alebo v ich blizkosti (F), vedla hnacich
remeriov a rebier (G) a podpere s prie¢énym popruhom (H)

GXT002323—UN6J UL15
1. Vytiahnite a odstrarite ¢ervenu kladnd ochrannu krytku (+)
z kladného (+) poélu batérie.

2. Akumulator nabite.

11



Zostavenie

e Akumulator je uplne nabity pri 12,6 voltoch.

3. Pripojte kladny kabel (+) akumulatora (A) ku kladnej ( + ) svorke
akumulatora (B).

4. Pripojte zaporny kabel (-) batérie k zapornej (—) svorke batérie (C).

5. Pouzite vSeobecné mazivo alebo silikdnovy sprej, aby ste zabranili
korozii kontaktu.

6. Nasadte Cerveny kryt na kontakt kladného kabla akumulatora.

SB31882,000040E-76-15JUN20

Kontrola tlaku v pneumatikach

Skontrolujte tlak v pneumatikach. (Pozri Kontrola tlaku
v pneumatikach v ¢asti ROZNE CINNOSTI UDRZBY.)

MP47322,00F4629-76-15MAR13

Uprava urovne plosiny kosaéky
Upravte uroveri plosiny kosacky. (Pozri Uprava Grovne plosiny
kosacky v ¢asti PREVADZKA.)

MP47322,00F462A-76-31MAY13

Kontrola hladiny motorového oleja

Skontrolujte vySku hladiny motoroveho oleja. (Pozri Kontrola drovne
motorového oleja v ¢asti UDRZBA MOTORA.)

MP47322,00F462B-76-15MAR13

Kontrola bezpecnostného systému stroja

Vykonajte kontrolu bezpe€nostného systému s cielom uistit sa, Zze
obvod elektronického bezpecnostného blokovania funguje spravne.
Vykonaijte vetky testy. (Pozri Testovanie bezpecnostného systému
v Casti PREVADZKA.)

MP47322,00F462C-76-15MAR13
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Ovladacie prvky

Ovladacie prvky

Ovladacie prvky na plosine obsluhy

A—Paka parkovacej brzdy

B—Paka na ovladanie pohybu dolava

C—Paka na ovladanie pohybu doprava

D—Nastroj vySkového kolika ploSiny

E—Zdvihacia packa plosiny kosacky

F—Zdvihaci pedal plosiny kosacky (ak je suc¢ast'ou vybavenia)

APY04444—UN—24MAY 18

G—Riadiaca paka skrtiacej klapky
H—Vypina¢ kosacky

|—Spinac zapalovania s kl'téom
J—Pocitadlo hodin

K—Svetelny indikator nizkej hladiny paliva
L—Veko palivovej nadrze

MG39705,0000093-76-21MAY 20

Prevadzka

Kazdodenny kontrolny pracovny list
O Skontrolujte motorovy olej.

O Vycistite priestor okolo vyfuku, sitka privodu vzduchu a Zacie
ustrojenstvo.

O Skontrolujte brzdovu sustavu.
O Skontrolujte hladinu paliva.

O Skontrolujte plochu pod strojom, ¢i nedochadza k Uniku
prevadzkovych kvapalin.

O Skontrolujte bezpeénostny blokovaci systém stroja.

O Skontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.
O Skontrolujte vysku hladiny oleja v obidvoch prevodovkéach.

O Skontrolujte funkénost otvarania/zatvarania ovladaca mulCovania
(ak je sucastou vybavenia).

O Po pouziti vycistite zacie Ustrojenstvo pomocou otvoru na
umyvanie.

SB31882,00003CD-76-21MAY20

Zabrante poskodeniu plastovych alebo lakovanych
ploch

® Neutierajte plastové Casti, skor ako ich oplachnete. PouZitie suchej
handry spdsobi poskriabania.

13



Prevadzka

® Plastové alebo lakované plochy mézu byt poSkodené repelentami

proti hmyzu. Nevykonavaijte postrek repelentami proti hmyzu v
blizkosti stroja.

® Davaijte pozor, aby ste nevyliali palivo na stroj. Palivo poSkodzuje
povrchy. Rozliate palivo ihned utrite.

® Dlhodobé pdsobenie sineéného svetla poSkodzuje niektoré
povrchy.

MP47322,00F4630-76-15APR19

Nasadanie na stroj a zosadanie z neho

APY04445—UN—24MAY 18
® Pri montazi a demontazi stroja nestojte na ploSine kosacky.

Stroj namontujte spredu pomocou schodiku (A) a/alebo noznej
podlozky (B).

Pred demontazou stroj bezpe¢ne zaparkujte (Pozri cast
Bezpecnost pri parkovani v ¢asti BEZPECNOST).
® Noznu dosku udrziavajte Cistu.

MG39705,0000094-76-02MAY 18

Nastavenie sedadla

Pevné sedadlo

1. Sedadlo sklopte dopredu.

APVD4446UN724MY1 8
2. Povolte Styri skrutky sedadla (A) pomocou 13 mm kluéa alebo

nastroja pre vySkové nastavenie ploSiny.

3. Posurite sedadlo do pozadovanej polohy a dotiahnite skrutky podla
Specifikacie.

Specifikacia
Skrutky—Moment utiahnutia. . .. ... ... 12 Nm (9 Ib ft)

Nastavitel'né sedadlo

1. Sadnite si na sedadlo operatora.

APY04447—UN—24MAY 18
2. Zatlacte a podrzte paku upravovania sedadla (A) smerom k stredu
sedadla.

3. Presurite sedadlo vpred alebo vzad do pozZadovanej polohy.
4. Uvolfovacia paka

MG39705,0000095-76-19JUN18

Nastavenie opierok ruk

- )
MX101419—UN—28APR20

1. Zdvihnite obe opierky ruk (A).

2. Oto€enim ovladacim gombikom (B) doprava opierku ruk znizite,
smerom doprava ju zvysite.

SB31882,0000410-76-12MAY20

Uprava pacok na ovladanie pohybu

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v Casti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

14



Prevadzka

MOTION CONTROL
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GXT002159—UN—03JUN15
2. Ak chcete nastavit vySku paky na ovladanie pohybu, pozrite si
Stitok s informaciami pre operatora na prednom paneli stroja a
prislusné instrukcie.

APVD4448—UN—24MY1 8
3. Odmontujte dve skrutky a matice a kazdu ovladaciu paku
nadvihnite alebo znizte na pohodinu droveri.

® Pre najvysSiu polohu paky pouzite otvory (A).

4. Paky na ovladanie pohybu mozete tieZ jemne nastavit dopredu
alebo dozadu (C) v drazkovych otvoroch.

MG39705,0000097-76-02MAY18

Nastavenie vySky kosenia

VysSku kosenia mbzete upravit v rozsahu priblizne 25 — 100 mm (1 -4
in). Ked je ploSina kosacky v zdvihnutej prepravnej polohe, vyska
kosenia je priblizne 100 mm (4 in). Pozrite si $titok k ovladacej pake na
prednej ploSine.

1. Stroj bezpe€ne zaparkujte. (Pozrite si ¢ast Bezpec¢né parkovanie
v Casti Bezpecnost.)

2. Nafukajte pneumatiky na spravnu hodnotu tlaku. (Pozrite kapitolu
Pneumatiky v &asti Specifikacie.)

PY43353—UN—30MAY 17
3. Packu zdvihania (A) potiahnite nahor a smerom k stredu stroja, ¢im
ju uzamknete v zdvihnutej polohe.

4. Kolik (B) zasunite do prislusného otvoru podia pozadovanej vysky
kosenia.

5. Znizte ploSinu kosacky:
® Packu zdvihania ploSiny kosacky mierne nadvihnite, jemne
zatlagte smerom von a packu zdvihania (A) spustite na kolik (B).

MG39705,00000D9-76-28MAY 20

Nastavenie urovne kosacky

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Rotujluce cepele st

nebezpecné.

Pred nastavovanim alebo udrzbou kosacky:

® Odpojte kable zapalovacej sviecky alebo zaporny (—)
kabel akumulatora, aby nedoslo k nahodnému
nastartovaniu motora.

o Ak manipulujete s ¢epelami kosacky alebo ak pracujete
v ich blizkosti, vzdy si nasad'te rukavice.

POZNAMKA: Oporné kolesa Zacieho Ustrojenstva sa pri nastavovani
vodorovnej polohy nesmu dotykat’ zeme.

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si ¢ast Bezpecné parkovanie
v Casti Bezpecnost'.)

2. Naftikajte pneumatiky na spravnu hodnotu tlaku. (Pozrite kapitolu
Pneumatiky v Casti Specifikacie.)

3. Kolieska umiestnite v smere jazdy.

4. Kosacku nastavte na zelanu vysku sekania, sklopte ploSinu do
polohy sekania.

5. Odmerajte uroven kosacky (zo strany na stranu).

15
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MXAL42797—UN—09APR13
U vasho predajcu je k dispozicii prakticky mera¢ vyrovnania (A) (AM130907).

a. Cepele kosagky umiestnite nasledovne a merajte od kazdého
vonkajSieho konca €epele (B) smerom k rovnému povrchu.

g I\/

MXAL42798—UN—09APR13

b. Otocte lavu Cepel (C) tak, ako je to zobrazené. Chytte remeri a
otocte pravu Cepel (D) tak, ako je to zobrazené. Merania
vykonaijte pre obidve Cepele.

Rozdiel medzi hodnotami ¢epeli nesmie byt viac ako 3 mm (1/
8 in).

GXT003029—UN—29JUN16

c. V pripade potreby upravte Uroven kosacky ota€anim zadnych

matic pomocou nastroja (E) doprava, ¢im zvysite danu stranu
ploSiny kosacky, alebo ju znizte ota€anim dofava. Po¢as

nastavenia pomocou klt€a zadrzte hornu Cast ty€e so zavitmi

(F).

POZNAMKA: Zabezpedte, Ze spodna &ast poistnej matice je tipine
dotiahnuté na zavitovej uchytke, aby pocas prevadzky
nedoslo k uvolneniu kovovych prvkov.

6. Odmerajte uroven kosacky (spredu dozadu).

U L)

| i |
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MXAL42800—UN—09APR13
a. Pravu ¢epel (D) otocte tak, aby koniec ¢epele smeroval
priamo dopredu.

b. Odmerajte vzdialenost od hrotu ¢epele po povrch. Merania
vykonajte pre obidve Cepele. Konce prednej Cepele musia byt
podla technickych Udajov nizSie ako konce zadnej Cepele.

Specifikacia
Odchylka konca prednej ¢epele voci
Zadnej—VYSKa. . . . . 3 -6 mm (1/8 —=1/4 in)

c. Zacie Gstrojenstvo 42A

458—UN—02JUN15
Upravte Uroven kosacky spredu dozadu povolenim zadnej matice (G)
na prednej dvihacej ty¢i. Oto¢enim prednej matice (H) doprava zvysite
prednu East' kosacky. Otoenim dolava ju znizite. Po dokonéeni Uprav
utiahnite zadnd maticu (G).

POZNAMKA: Skontrolujte, i je plogina zamknuta v prepravnej
polohe. Ak sa tak nestane, obe zadné nastavovacie matice
otocte o rovnaky rozsah proti smeru hodinovych ruciciek, ¢im
zniZite zadnu Cast’ Ustrojenstva, aZ kym nezapadne.
Skontrolujte nastavenie prednej tyce zdvihania. V pripade
potreby ju nastavte.

SB31882,000047B-76-10JUL20

Nastavenie kolies kosacky

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Rotujuce ¢epele su
nebezpecné.

Pred nastavovanim alebo udrzbou kosacky:

® Odpojte kable zapalovacej sviecky alebo zaporny (-)
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kabel akumulatora, aby nedoslo k nahodnému
nastartovaniu motora.

o Ak manipulujete s ¢epelami kosacky alebo ak pracujete
v ich blizkosti, vzdy si nasad'te rukavice.

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Zacie tstrojenstvo kosacky
sa moze poskodit’, ak s kolesa kosacky nastavené
nespravne:

e Kolesa nesmu jazdit’ po zemi a podopierat' hmotnost’
kosacky.

® Pri kazdej zmene vysky kosenia vzdy skontrolujte
nastavenie kolies.

1. Odstavte stroj bezpe¢ne na rovnom povrchu. (Pozrite ¢ast
Bezpe&né parkovanie v éasti BEZPECNOST.)

. Nafukajte pneumatiky na spravnu hodnotu tlaku.

w N

. Nadvihnite zdvihaciu paku a uzamknite ju v prepravnej polohe.

IN

. Upravte kolesa kosacky na spravnu vysku:

Zacie ustrojenstvo 42A

MX101461—UN—01MAY20

Poloha 1 (A) 25 — 38 mm (1 — 1-1/2 in) Vy$ka rezania
Poloha 2 (B) 38 — 50 mm (1-1/2 — 2 in) Vyska rezania
Poloha 3 (C) 50 — 76 mm (2 — 3 in) Vyska rezania
Poloha 4 (D) 76 — 101 mm (3 — 4 in) VySka rezania

® Demontujte maticu (E) pomocou rozchodky vysky kosenia alebo 13
mm kluc¢a. Vytiahnite vratovd skrutku (F) von, kym koniec skrutky
bude pri vonkajSej stene meracieho kolieska podpery (G), potom
posunite skrutku a zostavu kolieska do pozadovanej polohy.
Zatlacte skrutku spat cez vonkajSiu stenu podpery. Namontujte
maticu (E) a utiahnite podla Specifikacie.

Specifikacia
Nosnéa skrutka—Moment utiahnutia. . . . ... ....... ... ... ... . ... 24 Nm (18 Ib ft)

SB31882,00004A4-76-13JUL20

Testovanie bezpeénostnych systémov

MXAL42804—UN—09APR13

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Vyfukové plyny motora
obsahuju oxid uholnaty a mézu spésobit vazne zdravotné
problémy alebo smrt.

Nenechavaijte stroj v €innosti v uzavretom priestore,
napriklad v garazi, a to ani s otvorenymi dverami alebo
oknami.

Pred nastartovanim motora premiestnite stroj na otvorené
priestranstvo.

Bezpecnostné systémy namontované na vasom stroji musia byt
skontrolované pred kazdym pouzitim stroja. Pred vykonavanim tychto
kontrol bezpeé€nostnych systémov si prestudujte navod na obsluhu
stroja a dokladne sa zoznamte s obsluhou stroja.

Pri kontrole beznej Cinnosti stroja postupujte podla nizSie uvedenej
procedury.

Ak je pocas niektoré z tychto procedur zistena porucha stroja,
nepracujte so strojom. Navstivte svojho autorizovaného predajcu a
poziadajte o servis.

Testy vykonavajte vZdy na otvorenom priestranstve. Dbajte na to, aby
sa v okoli nepohybovali nepovolané osoby.

MP47322,00F4637-76-25APR19

Test spinaca parkovacej brzdy

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v Casti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

2. Posadte sa na sedadlo.
3. Deaktivujte parkovaciu brzdu.
4. Pokuste sa nastartovat motor.

Vysledok: Motor sa nesmie pretacat. Ak sa motor pretaca, porucha je
v bezpecnostnom blokovacom elektrickom obvode.

MP47322,00F4638-76-09APR19

Testovanie parkovacej brzdy

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v Casti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

2. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

3. Zapojte ovladanie obtokového ventilu.

4. Pokuste sa potlacit stroj bez motora (ru¢ne).

Vysledok: Parkovacia brzda musi zabranit pohybu stroja. Ak sa stroj
pohybuje, poziadajte o udrzbu vasho opravneného predajcu.

POZNAMKA: Ked je testovanie dokondené, najprv odpojte
premostenie regulacného ventilu, aby sa mohol stroj vratit do
servisného stavu.

TH84124,0000115-76-19MAY 14
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Testovanie spinaca kosacky (PTO)

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozri Bezpe¢né parkovanie v Casti
BEZPECNOST.)

2. Posadte sa na sedadlo.

3. Zaistite parkovaciu brzdu.

4. Aktivujte kosacku.

5. Pokuste sa nastartovat motor.

Vysledok:Motor sa nesmie pretacat. Ak sa motor toci, stroj ma
problém s obvodom bezpecénostného blokovania.

MP47322,00F463A-76-27TMAR13

Testovanie spina¢a sedadla

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozri Bezpe¢né parkovanie v Casti
BEZPECNOST.)

2. Prvy test:
a. Zaistite parkovaciu brzdu.
b. Nastartujte motor.

c. Paku ovladania dodavky paliva prestavte do polohy
maximalnych otacok motora.

d. Aktivujte kosacku.
e. Zdvihnite sa zo sedadla. Nezostupujte zo stroja.

Vysledok:Motor a noze kosacky by sa mali zastavit. Ak sa motor
a noze kosacky nezastavia, stroj ma problém s obvodom
bezpecnostného blokovania.

3. Druhy test:
a. Vypnite kosacku.
b. Nastartujte motor.
c. Odblokuijte parkovaciu brzdu.
d. Zdvihnite sa zo sedadla. Nezostupujte zo stroja.

Vysledok:Motor by sa mal zastavit. Ak sa motor nezastavi, stroj
ma problém s obvodom bezpe&nostného blokovania.

4. Treti test:
a. Zaistite parkovaciu brzdu.
b. Vypnite kosacku.
c. Nastartujte motor.
d. Zdvihnite sa zo sedadla. Nezostupujte zo stroja.

Désledok:Motor musi pokracovat v ¢innosti. Ak sa motor zastavi,
stroj ma problém s obvodom bezpecnostného blokovania.

MP47322,00F463B-76-19MAR13

Testovanie spinaca paky na ovladanie pohybu

1. Stroj bezpecne zaparkuijte. (Pozri Bezpe¢ne parkovanie v Casti
BEZPECNOST.)

2. Posadte sa na sedadlo.
3. Prvy test:
a. Nastartujte motor s aktivovanou parkovacou brzdou.

b. Pé&ku na ovladanie pohybu doprava posurite smerom
dovnutra.

Vysledok:Motor by sa mal zastavit. Ak sa motor nezastavi, stroj
ma problém s obvodom bezpeénostného blokovania.

4. Druhy test:
a. Nastartujte motor.

b. Uvolnite parkovaciu brzdu.

c. Paku na ovladanie pohybu doprava posurite smerom
dovnutra.

Vysledok:Motor musi pokracovat' v €innosti. Ak sa motor zastavi,
stroj ma problém s obvodom bezpecnostného blokovania.

5. Zopakujte prvy a druhy test s pakou na ovladanie pohybu dofava.

MP47322,00F463C-76-19MAR13

Pouzivanie parkovacej brzdy

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Stroj ponechany bez dozoru
moze pritahovat’ pozornost’ deti alebo inych oséb v okoli
stroja.

Pred ponechanim stroja bez dozoru, vzdy zaistite stroj
parkovacou brzdou a vytiahnite kI'i€ zo spinacej skrinky.

Nastavenie parkovacej brzdy

1. Paku parkovacej brzdy potiahnite nahor, ¢im sa parkovacia brzda
zaisti.

Uvolnenie parkovacej brzdy
1. Parkovaciu brzdu odbrzdite potlacenim paky nadol.

TH84124,000024A-76-25JUL16

Pouzitie kI'i€ového spinaca

@@

MXAL42805—UN—09APR13
A — poloha STOP (vyp.) — Ak je ki€ v polohe STOP, vSetky napajacie
obvody su vypnuté a motor sa netoci.

B — Poloha Run (zap.) — Otocte klu¢ z polohy STOP do tejto polohy
a vSetky napajacie obvody sa zapnu.

C - Poloha Start — Otogenim kltiga do polohy $tartovania spustite
motor. Po nastartovani motora uvolnite klfu¢. Automaticky sa vrati do
zapnutej polohy. Motor bude pokracovat v prevadzke.

TH84124,00000B8-76-21APR14

Pouzivanie svetelného indikatora nizkej hladiny
paliva

Ak sa pocas chodu motora rozsvieti svetelny indikator nizkej hladiny
paliva, pri najblizsej prileZitosti dotankujte do stroja dalSie palivo.
(Pozrite si odsek Plnenie palivovej nadrze v Casti ROZNA UDRZBA).

TH84124,00000BC-76-21APR14

Pouzivanie spinaca aktivacie kosacky
® Aktivacia kosacky — gombik aktivacie kosacky potiahnite nahor.
® \/ypnutie kosatky — gombik aktivacie kosacky zatla¢te nadol.

MP47322,00F463F-76-15MAR13

Pouzivanie pocitadla hodin

® Pocitadlo hodin zobrazuje po€et hodin behu motora. Pocitadlo
nezaratava hodiny s vypnutym motorom a kld€¢om v zapnutej
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polohe. Pomocou pocitadla mézete zistit, kedy stroj dosiahol
odporuc¢ané servisné intervaly.

® Ak stroj nepouzivate, otocte kli¢ do polohy STOP.

® Pocitadlo hodin nie je mozné vynulovat.

MP47322,00F4640-76-05JUN15

Pouzivanie pak ovladania pohybu
POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Zoznamte sa s pakami na
ovladanie pohybu a trénujte pri strednych otackach, kym
neziskate istotu nad ovladanim stroja.
Dajte pozor, aby ste priliS rychlo nepostvali paky ovladania
pohybu z polohy smerom vpred na spiatocku a opacne. Pri

nahlej zmene smeru moézete stratit’ kontrolu nad strojom
alebo sposobit’ jeho poskodenie.

Skér ako stroj pouzijete, zoznamte sa s pakami na ovladanie pohybu
a ich reakciami. Je velmi doélezité vediet, ako stroj zrychluje, zataca
a zastavuje.

Funkcie pak na ovladanie pohybu:

e Dualna funkcia neutralnej pozicie.
® Riadenie.

® Zrychlenie.

® Brzdenie.

Poloha Start/vypnuat’

APY04449—UN—24MAY 18

® Ak chcete nastartovat’ motor, paky na ovladanie pohybu musia byt
v polohe Start/vypnut (A) a parkovacia brzda (B) musi byt
zablokovana.

® Ak su paky na ovladanie pohybu v polohe Start/vypnut, pohyb pak
vpred ani spat nie je mozny.

® Obsluha méze opustit kosacku so spustenym motorom vtedy, ak je
spina¢ kosacky vypnuty, paky ovladania pohybu su v polohe Start/
vypnut a parkovacia brzda je zablokovana.

® Ak chcete bezpe€ne nasadnut alebo opustit sedadlo obsluhy, paky
ovladania pohybu musia byt v polohe Start/vypnut.

Neutralna poloha

APY04450—UN—24MAY 18

e Otacky motora, pohyb a smer mézete ovladat vtedy, ak motor bezi,
paky na ovladanie pohybu su v neutralnej polohe (C) a parkovacia
brzda (D) je odblokovana.

® Ak potrebujete nahle zastavit, presurite paky na ovladanie pohybu
rychlo spat’ do neutralnej polohy.

Jazda dopredu a dozadu

Priamy pohyb dopredu a dozadu je potrebné isty ¢as trénovat. Ak stroj
pri pohybe vpred alebo vzad neudrZuje priamy smer, zrejme budete
musiet’ upravit’ paky na ovladanie pohybu.

1. Packu Skrtiacej klapky presurite do polohy kosenia.
2. Deaktivujte parkovaciu brzdu.

3. Obe paky ovladania pohybu presunte z polohy Start/vypnut
smerom dovnutra do neutralnej polohy.

4. Ak sa chcete pohybovat vpred, presurite paky na ovladanie pohybu
dopredu.

5. Ak sa chcete pohybovat vzad, presurite paky na ovladanie pohybu
dozadu.

6. Ak chcete pohyb zastavit, paky presurite do neutralnej polohy.
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Jazda vpred Odbocenie dolava

APY04451—UN—24MAY 18 APY04453—UN—24MAY 18
1.Postupne a rovnomerne presuvajte obe paky na ovladanie pohybu 1. Ak chcete mierne zabogit dolava, pravu ovladaciu paku (C) zatlacte
z neutralnej polohy dopredu (A). Ak chcete zrychlit, presurite paky viac dopredu viac nez lavd ovladaciu paku (D).

dopredu. Ak chcete postupne spomalit, pomaly posuvajte paky
smerom k neutralnej polohe.

Jazda vzad

APY04454—UN—24MAY 18

2. Ak chcete prudko zabo¢it dol'ava, pravu ovladaciu paku (C) zatlaéte
dopredu a lavd ovladaciu paku (D) su€asne potiahnite naspat.

APY04452—UN—24MAY 18
1. Pozrite sa dole a za seba, potom postupne a plynule posuvajte paky
na ovladanie pohybu z neutralnej polohy dozadu (B). Ak chcete
zrychlit, presurite paky viac dozadu. Ak chcete postupne spomalit,
pomaly posuvajte paky smerom k neutralnej polohe.
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Odbocenie doprava

APY04455—UN—24MAY 18
1. Ak chcete mierne zabo¢it doprava, lavu ovladaciu paku (D) zatlaéte
dopredu viac nez pravu ovladaciu paku (C).

APY04456—UN—24MAY 18
2. Ak chcete prudko zabo¢it doprava, lavi ovladaciu paku (D) zatlaéte
dopredu a pravu ovladaciu paku (C) sucasne potiahnite dozadu.

MG39705,0000098-76-03MAY 18

Startovanie motora

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Vyfukové plyny motora
obsahuju oxid uholnaty a mézu spdésobit’ vazne zdravotné
problémy alebo smrt’.

Nenechavajte stroj v ¢innosti v uzavretom priestore,
napriklad v garazi, a to ani s otvorenymi dverami alebo
oknami.

Pred nastartovanim motora premiestnite stroj na otvorené
priestranstvo.

1. Sadnite si na sedadlo obsluhy.
2. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

3. Kosacku zapnite stlatenim spinaca.

4. Obidve paky na ovladanie pohybu nastavte do polohy Start/
vypnut.

5. Nastavenim packy Skrtiacej klapky nastavte otacky motora:

¢ Studené Startovanie: ovladac Skrtiacej klapky posuiite do
polohy Start, plné otacky.
Podla potreby pouzite ovladac sytic¢a (ak je stucastou
vybavenia).

e Teplé Startovanie: ovladac Skrtiacej klapky posurite do polohy
kosenia, plné otacky.

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Ak $tartér trvalo Startuje
dlhsie ako 20 sekund, moze dojst’ k jeho poSkodeniu:

® Ak motor nenastartuje, pred d'alSim pokusom pockajte
dve minaty.
Klacovy spinag otocte do Startovacej polohy.

Ked motor nastartuje, uvolnite klucovy spina¢ do polohy
Startovania, odpojte ovladanie syti¢a (ak je sucastou vybavenia) a
Skrtiacu klapku presurite do polohy kosenia na piny plyn.

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Zbytoéna prevadzka motora
pri volnobeznych otackach moze spésobit’ poskodenie
motora. Prili§ dlha prevadzka pri vol'nobeznych otackach
moze sposobit’ prehriatie motora, usadzovanie uhlikovych
zltiéenin a znaéné znizenie vykonu motora.

8. Nechajte motor 20 sekund, aby sa ohrial.
9. Uvolnite parkovaciu brzdu.
10. Obidve paky na ovladanie pohybu posurite do neutralnej polohy.

SB31882,00003CC-76-04SEP20

Spustenie kosacky

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Poéas prevadzkovania stroja
sa uistite, ze sa v oblasti kosenia nenachadzaju ziadne
osoby. Vymrstené predmety by mohli sposobit’ vazne
zranenie alebo smrt.

Ruky a nohy drzte mimo dosahu nozov a vyhadzovacieho
otvoru.

Nekoste dozadu, ak to nie je nevyhnutné.

. Kosacku nastavte na pozadovanu vysku kosenia.

. Nastartujte motor.

. Uvolnite parkovaciu brzdu.

. Obidve paky ovladania pohybu posurite do neutralnej polohy.

. Paku ovladania $krtiacej klapky posufite do polohy START/KOSIT
na plné otacky.

a A 0N =

POZNAMKA: Ak chcete plynulejsie spustat, méZete plosinu pripojit do
prepravnej polohy a potom spustit' na poZadovanu vysku
kosenia.

6. Potiahnutim spinaCa kosacky ju zapnite.

POZNAMKA: Rychlost jazdy a otaéania sa meni v zavislosti od miery
posunutia ovladacich pacok.

7. Packy ovladania pohybu jemne posurite dopredu. Koste pri
bezpecénej rychlosti.

MX52301,0000F1A-76-16APR20
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Odpojenie kosacky
POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Nepokusajte sa uvolnit’
naradie, ak je stroj v ¢innosti.

Rotujuce ¢epele su nebezpecné. Pred opustenim stroja za
ucelom kontroly stroja a naradia zastavte motor a vytiahnite
klu€ zo spinacej skrinky.

Odmrstené predmety mézu sposobit’ vazne poranenia. Pred
zdvihnutim hornej €asti zasobnika alebo pred demontazou
zlabov skontrolujte, ¢i su vSetky sucasti stroja zastavené.

1. Stroj bezpecne zaparkujte. Pred opustenim stanovista vodi¢a za
ucelom kontroly stroja vy€kajte na zastavenie sa vSetkych
pohyblivych stucéasti.

2. Skontrolujte dolnu plochu Zacieho Ustrojenstva a vyprazdriovaci
Zlab, ¢i neobsahuju necistoty.

3. Pred pouzitim kosacky vycistite vSetky necistoty.

4. V pripade pripajania prepnite na otvoreny rezim, ¢im sa umozni
trave vyprazdnenie.

0OU02004,0000AF8-76-29JAN21

Zastavenie motora
1. Stroj zastavte na vodorovnej ploche, nie na svahu.

2. Kosacku vypnite zastlacenim spinac¢a kosacky smerom dole.

3. Poloha skrtiacej klapky by mala ostat v polohe pIiného plynu, aby sa
zabranilo pred€asnému zazihu pri vypnuti.

. Zatiahnite parkovaciu brzdu.
. Nastavte paku Skrtiacej klapky do najnizSej polohy.

. Nechajte motor 20 sekund vychladnut.

N O o M

. Otocte klu€om zapalovania do polohy STOP (vypnuté).

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Deti alebo iné osoby sa moézu
pokusit’ pohnut’ alebo spustit’ ¢innost’ stroja ponechaného
bez dozoru.

Pred ponechanim stroja bez dozoru, vzdy zaistite stroj
parkovacou brzdou a vytiahnite kfi¢ zo spinacej skrinky.

8. Vytiahnite klu¢.

MG39705,00001D0-76-21MAY20

Manualna preprava stroja
POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Ak je otvoreny obtokovy
ventil, da sa strojom manipulovat’ bez obmedzenia.

e Neotvarajte obtokovy ventil, ak je stroj zastaveny na
svahu, aby nedoslo k jeho nekontrolovanému
rozbehnutiu.

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Ak je stroj vleéeny alebo
prevadzkovany nespravnym spésobom, méze dojst’ k
poskodeniu prevodovky:
® Stroj premiestnujte iba manualne.
® Pri premiestiovani stroja nepouzivajte iné vozidlo.
® Nepremiestiujte stroj vie€enim.

Pri presuvani stroja bez spustenia motora pouzite obtokové ventily:

MXT005332—UN—13JUN13
1. Zatlacte ovladacie ty¢e obtoku (A) dopredu a do drazky (B), aby ste
zapojili obtokovy ventil.

2. Uvolnite parkovaciu brzdu.

3. Stroj potlaéte do pozadovanej polohy a zabrzdite parkovaciu brzdu.

POZNAMKA: Oviddacie tyce obtoku by mali byt pred spustenim
a prevadzkou stroja vypnuté.

MXAL42815—UN—09APR13
4. Posurite obe ovladacie tyCe obtoku z aretacnej drazky a zatlacte
ich dozadu do deaktivovanej polohy (C).

MP47322,00F4645-76-06MAY20

Odpojenie zacieho ustrojenstva, zberného kosa
alebo systému na zber materialu
POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Nepokusajte sa uvolnit’
naradie, kym je stroj v €innosti.

® Rotujtce ¢epele si nebezpeéné. Pred opustenim stroja
za ucelom kontroly stroja a naradia zastavte motor a
vytiahnite kf'd¢ zo spinacej skrinky.

® Odmrstené predmety m6zu spdsobit’ vazne poranenia.
Pred zdvihnutim hornej €asti zasobnika alebo pred
demontazou zl'abov skontrolujte, ¢i su vSetky sucasti
stroja zastavené.

Kontrola zanesenia pri jazde

Ak sa usadza rastlinny material pred vyhadzovacim zfabom,
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Prevadzka

skontrolujte priechodnost zlabu alebo poruchu zostavy ventilatora (ak
je sucastou vybavy).

Ak za Zacim ustrojenstvom zostava pruh rastlinnych zvySkov, alebo su
rastlinné zvySky vyhadzované do strany, skontrolujte priechodnost
Zlabu, zaplneni zbernych koSov alebo poruchu zostavy ventilatora.

Odstranovanie necistot z kontrolnych bodov:

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Upchaté zacie ustrojenstvo
alebo zostavu ventilatora neuvoliujte pomocou ruk alebo
noéh. Akumulovana energia méze sposobit’ otocenie nozov.

1. Stroj bezpecéne zaparkujte. Pred zostipenim na kontrolu stroja
pockajte, kym sa zastavia vSetky pohyblivé ¢asti.

2. Otvorte kryt zasobnika. Skontrolujte vyhadzovaci zlab.

3. Demontujte Zlab od Zacieho Ustrojenstva alebo zostavy ventilatora.
Skontrolujte vstupny otvor zfabu.

4. Skontrolujte dolnu plochu Zacieho Ustrojenstva, ¢i neobsahuje
nedistoty.

MP47322,00F4646-76-10JUL20

Preprava stroja na privese

POZNAMKA: Nosnost privesu musi byt vy$sia ako kombinovana
hmotnost’ stroja a naradia. (Pozrite si cast’ Technické udaje
v navode na pouZivanie.)

Uistite sa, Ze sa na privese nachadzaju vSetky povinné svetla a znaky.

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Pri nakladani a vykladani
stroja z dopravného prostriedku dbajte na zvySenu
opatrnost’. Kolesa stroja mozu zist' z rampy alebo vozika
a sposobit’ prevratenie stroja.

e Pri nakladani cuvajte pomaly a priamo. Udrzujte
dostatoénu vzdialenost’ kolies od hran terénnych
nerovnosti.

® Nepouzivajte dve samostatné nakladacie rampy. Pouzite
nakladaciu rampu s plnou Sirkou aspon o 30 cm (12 in.)
SirSou nez je stroj, aby ste zabranili zideniu kolies z
okraja rampy.

® Pouzite vozik s bo¢nicami.

1. Zaparkujte prives na vodorovnom povrchu.

2. Pred jazdou strojom na vozik zodvihnite ploSinu sekacky.

MXAL42817—UN—09APR13
3. Cuvaijte so strojom na prives s vysokou nosnostou po rampe v
plnej Sirke.

4. Uplne spustite Zacie Ustrojenstvo.

5. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

PY43375—UN—02JUN17
6. Prednu Cast stroja pripevnite na oboch stranach ramu v bode (A)
k voziku pomocou popruhov s vysokou pevnostou, retazi alebo
kablov. Popruhy musia smerovat nadol, dopredu a smerom von od
stroja.

7. Zastavte stroj a vytiahnite kl'u¢ zo spinacej skrinky.

MXT005334—UN—22MAY13
8. Zadnu ¢ast stroja pripevnite na oboch stranach ramu v bodoch (B)
k voziku pomocou popruhov s vysokou pevnostou, retazi alebo
kablov. Popruhy musia smerovat nadol, dozadu a smerom von od
stroja.

RM87422,000074C-76-21MAY20

Preprava systému na zber materialu (ak je nim stroj

vybaveny)

Ak bude pocas prepravy na stroji ponechany systém na zber

materialu, postupujte pri preprave stroja podla nasledujucich pokynov:

® \/yprazdnite vaky z tkaniny a vyberte ich zo zasobnika. PIné vaky
znamenaju zataz navySe, ktora by mohla pretazit ram zasobnika
na nerovnych cestach. Pri obvyklych cestnych rychlostiach méze
vietor spdsobit’ pred€asné opotrebenie vakov z tkaniny.

® Ubezpecte sa, Ci je kryt zdsobnika bezpecne pripojeny k ramu
zasobnika.

® Ak ma byt jednotka prepravovana na velké vzdialenosti alebo
velkou rychlostou, pred prepravou demontujte baliCku alebo
vykonnu vysypku.

TH84124,000021B-76-18JUN15

Vlecenie nakladov

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Vleéenie privesov
predstavujucich prilis velka zataz méze sposobit’
pret'azenie hnacich komponentov. Aby ste sa vyhli
poskodeniu hnacich komponentov, dodrziavajte tieto
pokyny.
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Servisné intervaly

® Neprekracujte maximalnu nosnost 113,4 kg (250 Ibs).

® Neprekracujte maximalne zvislé zatazenie zavesu, pri vleceni je
45,4 kg (100 Ib).

® Traktor pri tahani vzdy prevadzkujte na plny plyn.

® Pri tahani sa vyhybajte nakloneniu vaésiemu ako 10 stupriov, aby
sa neposkodilo tazné zariadenie. Pouzite Sprievodcu prevadzky na
svahu v Navode na obsluhu, aby sa zabezpecila spravna tazna
prevadzka stroja. Viac informacii najdete na Prevadzka na svahoch
v Casti Bezpecnost.

® \/yhybajte sa vyberaniu prudkych zataciek. Aby ste zabranili
vzprie€eniu, zatacajte plynule.

® Jazdite pomaly a nechaijte si brzdnu drahu naviac.

SB31882,0000444-76-01JUN20

Ako kosit’

® Travu koste s packou Skrtiacej klapky v polohe plna rychlost/
kosenie.

Travu koste vtedy, ked je sucha.
Zacie Ustrojenstvo a vyhadzovaci Zlab udrZujte v &istote.
Koste s naostrenymi ¢epelami.

Hladké kosenie dosiahnete so spravne vyvazenym zacim
Ustrojenstvom.

Travu koste Casto.
® Jazdnu rychlost prispdsobte podmienkam:

- Vysoku alebo mokru travu koste na dvakrat. Pri prvom koseni
skratte travu na polovicu pozadovanej vySky. Pri druhom koseni
nastavte pozadovanu vysku kosenia.

- Vo vysokej alebo hustej trave sa pohybujte pomaly.

- Snazte sa travu neposkodit $mykanim alebo kizanim hnacich
kolies stroja. Vykonavajte plynulé pohyby paky na ovladanie
pohybu.

- Pri ostrych oblukoch nedovolte, aby sa vnutorné hnacie koleso
stroja krutilo v trave na mieste.

MG39705,00005BB-76-09JUN21

Vyber cepeli
Pre kosacky ZTrak je k dispozicii niekolko typov Cepeli:
o Cepele s boénym vyklopenim — tieto &epele st uréené na

vSeobecné pouzitie, st namontované v tovari a su najvhodnejsie na
¢innost' s boénym vyklopenim.

® MulCovacie Cepele - Tieto noze su navrhnuté pre optimalnu
vykonnost s namontovanou volitelnou mul€ovacou supravou.

® Baliace Cepele - Pozrite si navod na obsluhu balicky a pouzite
Cepele vratane supravy na zber materialu.

SB31882,000047C-76-16JUN20

Servisné intervaly

Udrzba stroja
DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu!

Pri praci v extrémnych prevadzkovych podmienkach moze
byt potrebné skratit’ intervaly udrzby:

® Pri praci v extrémne vysokych teplotach, v nadmerne
prasnom prostredi alebo inych nepriaznivych
podmienkach méze dojst’ k znecisteniu alebo upchaniu
sucasti motora.

® Ak je stroj dlhodobo prevadzkovany v nizkych alebo
volnobeznych otackach motora, alebo opakovane len po
kratku dobu, méze déjst’ k degradacii motorového oleja.

Umyvanie pomocou vody pod vysokym tlakom moze
poskodit’ sucasti stroja. Odpori¢ame vam, aby ste vozidlo
umyvali jemnym mydlom ruéne alebo pomocou zahradnej
hadice.

Zabrarnite rozstrekovaniu vody akoukol'vek velkou silou
v blizkosti alebo na nasledujice miesta:

® Privod vzduchu

Elektrické spojenia (vratane priestoru na akumulator)
Loziska kolies

Chladi¢ (ak je suc¢ast’ou vybavy)

Vystrazné stitky

Dalsie stitky

Startovaci spinaé

Pristrojovy panel (merace a spinace)
Odvzdusnovacie/rirkové prieduchy

Hriadele kosacky

Loziska napinacieho kolesa kosacky

Chladiace ventilatory prevodovky

Nadrzky na prevodovy olej

Pri vykonavani pravidelnej udrzby stroja pouzivajte nizSie uvedené
tabulky intervalov udrzby.

Vozidlo bezpecne zaparkujte. (Pozrite si Cast Bezpecné parkovanie
v Casti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

MG39705,000009B-76-03MAY 18

Servisné intervaly

Kazdych 8 hodin alebo denne

e \Vycistite oblast vyfuku.

® \V/ycistite sitka privodu vzduchu.

o \V/ycistite Zacie Ustrojenstvo kosacky.

® PloSinu kosacky vycistite pomocou vystupného otvoru.

Kazdych 50 hodin alebo raz ro€ne (podla toho, €¢o nastane skor)

e \/ymerite motorovy olej. (V prasnych podmienkach vykonavajte
udrzbu castejsie.)

® \/ymerite olejovy filter motora. (V prasnych podmienkach
vykonavajte udrzbu CastejSie.)

e Namazte hriadele Zacieho uUstrojenstva.

e Namazte ¢ap ramena volnobehu Ustrojenstva (VSetky Ustrojenstva
okrem 42A)

® Skontrolujte zarovnanie zacieho Ustrojenstva. Vyrovnaijte, ak je to
potrebné.

Kazdych 100 hodin alebo raz roéne (podl'a toho, ¢o nastane skor)
® \/ymenite zapalovacie sviecky.

® V/ymerite vzduchovy filter(e). (V prasnych podmienkach
vykonavajte udrzbu CastejSie.)

Vymerite palivovy filter.

Skontrolujte remen kosacky. V pripade potreby vymerite.
Naostrite/vymerite ¢epele kosacky.

Vyd¢istite spodnu stranu ploSiny.

Skontrolujte tlak v pneumatikach.

Vycistite rebra chladi¢a motora.

Ak sa tam nachadzaju hrubé necistoty, ktoré mozno ofuknut,
odstranite kryt duchadla a vykonajte dokladné Cistenie.
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Mazanie pri

servise

Kazdych 200 hodin prevadzky

® Skontrolujte/upravte volu ventilov motora. Informéacie o tejto sluzbe
vam poskytne predajca produktov John Deere.

SB31882,00003B7-76-28MAY20

Mazanie pri servise

Mazivo

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Pouzivajte odporaéana
maziva John Deere, aby nedochadzalo k poskodeniu alebo
nadmernému opotrebovaniu sucasti.

Na udrzbu sa odporucaju nasledujuce maziva:
® Viacucelové mazivo John Deere s litiovym komplexom HD
® Grease-Gard™ Premium Plus

Nie vSetky typy maziv su kompatibilné, spolo€nost John Deere
neodporu¢a mieSanie maziv. Ak je pri servise pouzity akykolvek iny
produkt ako odporucané mazivo, pred pouZzitim vycistite akékolvek
zvySky maziva v systéme. Ak to nie je mozné, pouzivajte mazivo
dvakrat CastejSie, az kym staré mazivo Uplne neodistite zo systému.

OUMX068,0000642-76-20APR21

Mazanie hriadelov zacieho uUstrojenstva

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v Gasti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

2. Zacie Ustrojenstvo spustite celkom nadol.

3. Demontujte naslapnu dosku Zacieho Ustrojenstva. (Pozrite si v
Casti SERVIS KOSACKY, ak chcete odstranit a nainstalovat noznu
dosku ploSiny kosacky.)

PY44529—UN—19JUL17

Odmontujte kryt favého vretena

4. Demontujte 2 skrutky (A) a kryt favého vretena (B).

PY44530—UN—19JUL17
5. Namazte maznicu lavého vretena (C) pomocou dvoch davok
maziva v stanovenych intervaloch.

6. Pomocou dvoch skrutiek namontujte kryt lavého vretena.

7. Ak chcete namazat pravé vreteno zacieho Ustrojenstva, zopakujte
tieto kroky.

RM87422,000074E-76-26JUL17

Servis motora

Emisie oxidu uholnatého (CO:)

Pre zistenie emisii oxidu uholnatého (CO-) najdite emisny Stitok
motora. Najdite prislusny rad na emisnom Stitku a pozrite webové
stranky vyrobcu motora uvedené nizSie.

http://www.briggsandstratton.com
https://power.kohler.com/en/engines
https://www.kawasaki-engines.eu/en/support/
http://www.honda-engines-eu.com/co2

Tieto vysledky merania CO: vyplyvaju z testovania poc¢as fixného
testovacieho cyklu (zakladného) motora typu motorov (rad motorov) v
laboratérnych podmienkach a neznamenaju ani nepredstavuju
akukolvek zaruku vykonu konkrétneho motora.

MK71445,000007A-76-13MAY 19

Nevdychujte vyfukové plyny

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Vyfukové plyny motora
obsahuju oxid uholnaty a moézu sposobit’ vazne zdravotné
problémy alebo smrt'.

Nenechavaijte stroj v €innosti v uzavretom priestore,
napriklad v garazi, a to ani s otvorenymi dverami alebo
oknami.

Pred nastartovanim motora premiestnite stroj na otvorené
priestranstvo.

MP47322,00F4652-76-13JAN15

25



Servis

motora

Olej do benzinového motora
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Viskozita oleja pri réznych rozsahoch teploty vzduchu

V obdobi medzi vymenami oleja pouzivajte olej s viskozitou
zodpovedajucou o€akavanému rozsahu teploty vzduchu.

Pouzivanie olejov s rovnakym stupfiom viskozity, ako su SAE 30 alebo
SAE 40 moéze znizit spotrebu oleja vo vzduchom chladenych
motoroch.

Odport¢ame pouzivat nasledujuce oleje:

® John Deere Plus-50™ |l

® John Deere Turf-Gard™

Iné oleje mozno pouzit, ak zodpovedaju jednej alebo viacerym z
tychto poZiadaviek:

® |[LSAC GF-6A

® API servisna klasifikacia SP
API servisna klasifikacia SN
API servisna klasifikacia SM
API servisna klasifikacia SL
API servisna klasifikacia SJ
ACEA Oil Sequence A3/B3
ACEA Oil Sequence A3/B4
ACEA Oil Sequence A5/B5
ACEA Kklasifikacia oleja C5
ACEA klasifikacia oleja C4
ACEA Kklasifikacia oleja C3
ACEA Kklasifikacia oleja C2
ACEA Klasifikacia oleja C1

DX,ENOIL2-76-15JUL20

Kontrola hladiny motorového oleja

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Pri nedostatoénej kontrole
hladiny oleja moze dojst’ k vaznemu poskodeniu motora, ak
je hladina oleja mimo pracovny rozsah:

® Pred zacatim prace skontrolujte vysSku hladiny oleja.

Plus-50 je ochranna znamka spolocnosti Deere & Company
Turf-Gard je ochranna zndmka spolo¢nosti Deere & Company

e Vysku hladiny oleja kontrolujte, ked’ je olej studeny a
motor zastaveny.

e Hladina oleja musi dosahovat’ medzi znacky na
kontrolnej mierke.

® Pred dopliiovanim oleja zastavte motor.

POZNAMKA: Ak prevédzkujete motor dihsie ako 4 hodiny denne,
kontrolujte vysku hladiny oleja dvakrat denne.

Hladinu oleja kontrolujte, ked' je olej studeny.

1. Stroj bezpe€ne zaparkujte. (Pozrite si Cast Bezpe¢né parkovanie
v Casti Bezpecnost.)

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Pri kontrole hladiny oleja
moézu nedistoty vniknat’ do motora. Pred uvolnenim alebo
vytiahnutim vyg¢istite plochu okolo kontrolnej mierky.

2. Vycistite oblast’ okolo odmerky hladiny oleja, aby ste predisli
spadnutiu odrezkov do klukovej skrine.

MXAL42827—UN—09APR13
Vytiahnite mierku (A). Utrite ju Cistou latkou.

. Namontujte a utiahnite mierku.

. Vytiahnite kontrolni odmerku.

o o~ w

. Skontrolujte vysku hladiny oleja na kontrolnej mierke. Olej musi byt
medzi znackami ADD (DOLIAT) a FULL (PLNY).

7. Ak je hladina oleja nizka, pridajte olej, neplitte ho vSak nad znacku
FULL (PLNY) na odmerke. Nepreplhajte.

8. Namontujte a utiahnite mierku.

MP47322,00F4654-76-06MAY20

Vymena bezného motorového oleja a filtra

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Pri praci v extrémnych
prevadzkovych podmienkach méze byt potrebné skratit’
servisné intervaly:

® Pri praci v extrémne vysokych teplotach, v nadmerne
prasnom prostredi alebo inych nepriaznivych
podmienkach méze déjst’ k znecisteniu alebo upchaniu
sucasti motora.

e Ak stroj dlhodobo pracuje na nizkych alebo
vol'nobeznych otackach motora, alebo opakovane len
pocas kratkej doby, méze sa znizit’' kvalita motorového
oleja.

1. Nastartujte motor, aby sa olej zohrial.

2. Odstavte stroj bezpecne na rovnom povrchu. (Pozrite si odsek
Bezpeéné parkovanie v gasti BEZPECNOSTNE POKYNY.)
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Servis motora

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Pri kontrole hladiny oleja
mozu necistoty vniknat’ do motora. Pred uvolnenim alebo
vytiahnutim vycistite plochu okolo kontrolnej mierky.

MXAL42828—UN—09APR13
3. Vycistite oblast okolo odmerky hladiny oleja (A), aby sa predislo
padaniu necistét do klukovej skrine.

4. Povolte ponornt odmerku (A). Odpojte hadicu na vypustanie oleja
(B) z boénej strany motora.

5. Odstrante uzaver na vypustanie oleja (C). Opatrne spustite vypust
oleja do schvalenej nadoby, kym olej Uplne nevytecie.

MXAL42829—UN—09APR13

6. Utrite necistoty okolo olejového filtra (D). Nadobu na olej
umiestnite pod olejovy filter a filter vyberte.

Utrite vSetok odkvapnuty olej z olejového filtra na vani motora.

Na nové tesnenie filtra naneste tenku vrstvu ¢erstvého, cistého
oleja.

9. Novy olejovy filter namontujte ota¢anim doprava (v smere chodu

hodinovych ruéi€iek), az kym sa gumené tesnenie nedotkne
zéakladne filtra. Utiahnite filter eSte o polovicu otacky.

10. Po vypusteni oleja namontujte uzaver na vypustanie oleja (C) a
pripojte zostavu hadicu na vypustanie oleja (B) na bo¢nu stranu

motora.

11. Olej nepliite nad znagku FULL (PLNY) na odmerke hladiny oleja.

Zaénite so $pecifikaciou. Neprepifajte.
Specifikacia

Motorovy olej—Kapacita s filtrom. . . ............... ... .. ... 1,9 1 (2,0 qt) (priblizne)

12.
13.

Utiahnite ponornt odmerku (A).

Nastartujte motor, nastavte nizke otacky volnobehu a skontrolujte,
¢i nedochadza k uniku. Zastavte motor. Pred zacatim prevadzky
opravte vSetky netesnosti.

14. Skontrolujte vySku hladiny oleja. V pripade potreby doplrite ole;j.

15. Utrite vSetky povrchy s odkvapnutym olejom.

MG39705,0000207-76-22JUN20

Cistenie sitka nasavania vzduchu a rebier motora

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Stlaceny vzduch méze
sposobit’ vymrstenie hrubych necistét na dlhu vzdialenost'.

e Dbajte, aby sa na pracovnej ploche nezdrziavali
nepovolané osoby.

® Pri pouzivani tlakového vzduchu pre ucely Cisteni
pouzivajte prostriedky na ochranu zraku.

® Znizte tlak stlaceného vzduchu na Specifikovanu
hodnotu.

Specifikacia
Vzduch—TIaK. . . . .o 210 kPa (30 psi)

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Zanesena mriezka nasavania
vzduchu moéze sposobit’ poSkodenie motora v dosledku
nadmerného zahrievania. Sitko privodu vzduchu aj ostatné
vonkajSie povrchy motora vratane chladiacich rebier
udrziavajte stale cisté, aby bol zabezpeceny dostatocny
privod vzduchu.

1. Stroj bezpe€ne zaparkuijte. (Pozrite si Cast Bezpecné parkovanie
v Casti BEZPECNOST.)

2. Sitko nasavania vzduchu v hornej ¢asti motora a vonkajsie povrchy
vycistite handrou, kefou, podtlakom alebo stlacéenym vzduchom.

MP47322,00F4656-76-26MAY 15

Cistenie kapoty motora

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Stlaceny vzduch méze
sposobit’ vymrstenie hrubych necistét na dlhu vzdialenost'.

® Dbajte, aby sa na pracovnej ploche nezdrziavali
nepovolané osoby.

® Pri pouzivani tlakového vzduchu pre ucely cisteni
pouzivajte prostriedky na ochranu zraku.

® Znizte tlak stlaceného vzduchu na Specifikovanu
hodnotu.

Specifikacia
Vzduchovy—TIlak. . .. ... 210 kPa (30 psi)

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Zanesena mriezka nasavania
vzduchu moéze sposobit’ poSkodenie motora v dosledku
nadmerného zahrievania. Sitko privodu vzduchu aj ostatné
vonkajSie povrchy motora vratane chladiacich rebier
udrziavajte stale cisté, aby bol zabezpeceny dostatoény
privod vzduchu.

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Kontakt s horticimi povrchmi
moze sposobit’ popalenie pokozky. Motor, sucasti a
kvapaliny budu horuce, ak bol motor v ¢innosti. Pred
vykonavanim udrzby alebo prac v blizkosti motora

a komponentov nechajte motor vychladnut'.

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si Cast Bezpecné parkovanie
v ¢asti BEZPECNOST.)

2. Vycistite sito nasavania vzduchu do motora a vonkajsi povrch
motora (pozrite si ¢ast’ Cistenie sitka nasavania vzduchu a rebra
motora v ¢asti MOTOR).
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MXAL42830—UN—O09APR13
Najdite kryt rotacného sita (A) v hornej ¢asti motora.

Odmontujte skrutku (B) (ak je su¢astou vybavenia), zatlacte na
vystupky (C) a nadvihnite kryt (A).

5. Z krytu a chraniCa zotrvacnika odstrarite necistoty.
DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Pri odstrafiovani dielcov z
boénej strany motora sa snazte zachovat’ polohu zostavy

palivového cerpadla (D), svoriek palivového rozvodu
a dalSich pripevnenych dielcov.

A -'.”"llnlm."

6. Odstrante pat skrutiek (F) a kapotu motora.
7. Odstrarite Styri skrutky (G) a rotujuce sitko.

p—
MXAL42832—UN—09APR13

8. Odstrante necistoty z tychto miest:
® priestor okolo ventilatora (H),
® chladiace rebra hlavy valca (1),
® chladiace rebra motora.
® Oblast medzi motorom a ramom.

9. Pomocou Styroch skrutiek namontujte rotujuce sitko.

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Kapota motora by mala byt
namontovana tak, aby jej Strbiny boli zarovno s hrebeinom
vzduchového privodu a prifahlymi boénymi plochami
motora. V opaénom pripade nebude vzduchovy filter tesnit’
a motor sa moéze poskodit’.

10. Pomocou nastrojov namontujte kapotu.

MP47322,00F4657-76-06MAY20

Kontrola a €istenie vlozky vzduchového filtra

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v Casti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

2. Nechajte motor vychladnut.

DOLEZITE: Aby ste predi$li poskodeniu motora, nedovolte, aby
do privodu vzduchu karburatora spadli predmety.

MXAL42833—UN—09APR13
3. Vycistite necistoty a usadeniny na kryte vzduchového filtra (A).

4. Uvolnite dva gombiky (B) a vyberte kryt.

DOLEZITE: Cez poskodend filtraénti viozku mézu do motora
vniknat’ Spina a hrubé necistoty:

® Nevypierajte papierovu viozku.
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Servis motora

® Neskusajte Cistit’ papierovu vlozku klepanim proti inému
predmetu.
e Na cistenie vlozky nepouzivajte stlaceny vzduch.

® Vlozku vymeinte, iba ak je velmi zneéistena, poskodena
alebo tesnenie je prasknuté.

POZNAMKA: Podas demontaZe vioZky filtra je potrebné pred jeho
namontovanim odstranit’ akykolvek cudzi objekt, ktory sa
dostane do vzduchového privodu.

MXT010728—UN—21APR14
5. Nadvihnite vlozku filtra (C) a skontrolujte, ¢i nie je poSkodena.

6. Opatrne vydistite puzdro vzduchového filtra. Nedovolte, aby do
karburatora spadli akékolvek necistoty.

7. Namontujte vlozku. Uistite sa, Ze vlozka a tesnenie su spravne
usadené a Ze tesnenie je v oblasti privodu vzduchu karburatora.

8. Namontujte kryt vzduchového filtra a dotiahnite gombiky.
Neutahuijte prili§ velkou silou.

TH84124,00000B2-76-18JUN15

Kontrola zapal'ovacej svie€ky

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Kontakt s hordcimi povrchmi
moze sposobit’ popalenie pokozky. Motor, komponenty a
kvapaliny su hortce, ak bol motor v €innosti. Pred
vykonavanim udrzby alebo prac v blizkosti motora

a komponentov nechajte motor vychladnut'.

1. Bezpecne zaparkujte stroj (pozrite si Cast Bezpecnost pri
parkovani v €asti Bezpec€nost).

[/

MXAL42835—UN—09APR13
2. Z kazdej strany motor odpojte jeden vodi¢ zapalovacej sviecky (A).

3. Vyberte vSetky zapalovacie sviecky.
4. Opatrne vycistite zapalovaciu svieCku pomocou drotenej kefy.
5. Skontrolujte stav zapalovacej svie€ky, €i sa ha nej nenachadza(ju):

® prasknuty porcelan,
® rozozraté alebo poSkodené elekirody.
® iné opotrebovanie alebo poSkodenie.

POZNAMKA: V Kanade vymerite iba zapalovacie sviedky z odporovou
pripojkou.

6. Ak je to potrebné, vymerite zapalovacie sviecky.

MXAL42836—UN—09APR13
7. Skontrolujte vzdialenost elektréd zapalovacej sviecky (B) so
sparomerom. Ak chcete zmenit vzdialenost, posurite vonkajSiu
elektrédu. Vzdialenost musi vyhovovat Specifikaciam.

Specifikacia
Elektrody—Medzera. . .. ......... ... ... ... 0.75 mm (0.030 in)
8. Namontujte zapalovacie svie€ky a utiahnite ich podla Specifikacii.
Specifikacia
Zapalovacia svietka—Moment utiahnutia. . .. ............... ... .. 20 Nm (180 Ib in)
9. Pripojte konektory zapalovacich sviecok.

MP47322,00F4659-76-06MAY20

Nastavenie karburatora

POZNAMKA: Karburétor je kalibrovany vyrobcom motora a nie je
nastavitelny.

Ak sa motor pouziva v nadmorskych vyskach nad 1 006 m
(3 300 stép), v pripade niektorych karburatorov méze byt
potrebna montaz Specialnej hlavnej dyzy pre velké vysky.
Kontaktujte autorizovaného predajcu.

Ak motor taZko Startuje alebo nebezi hladko, pozrite si ast RIESENIE
PROBLEMOV v tomto navode.

Mozné kolisanie otacok motora sa vyskytne pri vysokom nastaveni
Skrtiacej klapky s prevodovkou v neutralnej polohe N* a deaktivovanou
pakou spustenia kosacky. Takyto stav je normalny a je dosledkom
ginnosti systému regulacie emisii.

Ak po vykonani kontrol uvedenych v &asti rieSenie problémov motor
stale nefunguje spravne, kontaktujte autorizovaného predajcu.

MP47322,00F465A-76-15MAR13

Vymena palivového filtra
POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Vypary paliva st vybusné a
horfavé:
® Pri manipulacii s palivom nefajcite.
e Zabrante vzniku iskier a nepouzivajte otvoreny plamen v
blizkosti paliva.
® Pred udrzbou zastavte motor.
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® Pred udrzbou nechajte znizit’ teplotu motora.
® Pracujte v dokonale vetranych priestoroch.
® Rozliate palivo okamzite odstrarite.

POZNAMKA: Filter vymieriajte, ked je hladina paliva nizka.

1. Stroj bezpecne zaparkuijte. (Pozrite ¢ast Bezpe¢né parkovanie
v Casti BEZPECNOST.)

2. Nechajte motor vychladnut.

3. Ak je to potrebné, zdvihnite sedadlo obsluhy.

4. Pod palivovy filter vlozte odtokovu nadobu.

MXAL42837—UN—09APR13

Zobrazeny je Standardny dvojvalec.

5. Hadicové svorky na oboch stranach palivového filtra (A) vysurite
kombinovanymi klieStami smerom od palivového filtra.

6. Od filtra odpojte hadice.
DOLEZITE: Vyhnite sa po$kodeniu! Nespravna montaz
palivového filtra méze spdsobit’ poskodenie motora. Pre

spravnu prevadzku namontujte filter so Sipkami v smere
prietoku paliva (smerom k motoru).

7. Hadice pripojte k novému filtru a uistite sa, Ze Sipka na filtri smeruje
podla toku paliva.
8. Namontujte svorky a skontrolujte, ¢i niekde neunika palivo.

MP47322,00F465B-76-06MAY20

Servis prevodovky

Kontrola prevodovky

Prevodovka je hermeticky uzatvoreny komponent. Nevyzaduje ziadnu
udrzbu. Ak zistite akékolvek problémy s prevodovkou, kontaktujte
autorizovaného predajcu.

MP47322,00F465D-76-03JUN15

Kontrola a nastavenie neutralneho pomalého
pohybu
Kontrola neutralneho pomalého pohybu

Neutralny pomaly pohyb skontrolujte so spustenym motorom, pakami
ovladania pohybu v polohe $tart/vypnut, vypnutou parkovacou brzdou
a so strojom na vodorovnom povrchu.

Ak sa stroj pomaly pohybuje dopredu alebo dozadu, pricom packy

ovladania pohybu su v polohe $tart/vypnut, upravte spoje pak
ovladania pohybu.
Nastavenie neutralneho pomalého pohybu

1. Stroj bezpecne zaparkuijte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v asti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

2. Zlozte tvarovany panel pre lepsi pristup k nastaveniu sucasti (ak je
to potrebné):

F'Y433777UN702JUN17
a. Vyberte dve skrutky (A), aby ste mohli demontovat paku
riadenia.

b. Zdvihnite zadnu &ast sedadla a odpojte konektor (B) od
konektora kabelaze spinaca sedadla.

c. Demontujte dva koliky v tvare L (C), aby ste mohli vybrat
sedadlo.

d. Vyberte sedem zatlacacich prichytiek z tvarovaného panela
(D) a zlozte Stylovy panel.

GXT002322—UN—06JUL15
Prava strana stroja je zobrazené s vybranymi dielcami stroja kvoli lepSiemu
prehladu.

3. Na strane spoja vyzadujuceho nastavenie (zobrazena je prava
strana) vyberte pruzinovi uzamykaciu svorku (E) a koniec piestnice
(F) z loziskového ¢apu (G). Koniec piestnice (F) oto¢te na piestnici
(H) doprava, aby ste tak znizili dopredny pomaly pohyb. V smere
dolava znizite opacny pohyb. V pripade potreby zopakujte postup
na protilahlej strane. Namontujte konce ojnic spat na ramena
a zaistite ich pruzinovymi uzamykacimi svorkami.
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4. Namontujte tvarovany panel a zatlac¢acie prichytky, sedadlo, spina¢

sedadla a riadiacu ty¢, ak ste ju predtym demontovali.

RM87422,000074F-76-02JUN17

Prispdsobenie sledovania

Ak stroj pri pohybe vpred v plnom rozsahu neudrzuje priamy smer,
bude potrebné upravit sledovanie.

1. Stroj bezpecne zaparkuijte. (Pozrite si odsek Bezpec¢né parkovanie

v &asti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

) GXT001609—UN—02JUN15
2. Sledovanie nastavte pomocou 13 mm kld¢a na volnom konci
poistného kolika nastavovania vy$ky ploSiny (A), a to nasledovnym
spdsobom:

POZNAMKA: Sledovacie skrutky obmedzuji maximalnu rychlost
pohybu vpred. Ak obidve packy narazia na sledovacie skrutky,
obe skrutky otacajte dolava o rovnaky uhol, kym nezostane
v kontakte s packou iba jedna skrutka. Tym dosiahnete
maximalnu rychlost vpred.

® Ak stroj zataca dolava, otocte sledovaciu skrutku (B) doprava.
® Ak stroj zataCa doprava, otocte sledovaciu skrutku (C) doprava.

TH84124,00001AC-76-04JUL17

Cistenie chladiacich ventilatorov zadnej napravy
s diferencialom a prevodovkou

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Stlaceny vzduch méze
sposobit’ vymrstenie hrubych necistét na dlhu vzdialenost'.

e Dbajte, aby sa na pracovnej ploche nezdrziavali
nepovolané osoby.

® Pri pouzivani tlakového vzduchu pre ucely €isteni
pouzivajte prostriedky na ochranu zraku.

® Znizte tlak stlaéeného vzduchu na Specifikovanu
hodnotu.

Specifikacia
Vzduch—Tlak.

210 kPa (30 psi)

DOLEZITE: Aby ste zaistili spravne chladenie, udrzujte chladiace
rebra napravy transaxle a ich okolie vzdy ¢€isté. Pouzivanie
napravy transaxle so zanesenymi rebrami moéze viest’

k poskodeniu v doésledku prehriatia.

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v ¢asti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

GXT003035—UN—18JUL16
2. Rebra chladi¢a napravy transaxle (A) a vonkajsie okolie kazdého
rebra vycistite handri¢kou, kefou alebo stlatéenym vzduchom.

MX52301,0000FDD-76-18JUL16

Kontrola a vymena hnacieho remeiia transaxle/
prevodovky

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Zachytenie sa do remeiia
alebo remenice méze sposobit’ vazne zranenie. Zastavte
motor a pockajte, kym sa zastavia vSetky pohyblivé ¢asti.

POZNAMKA: Hnacie remene prevodovky st samonastavitelné
prostrednictvom napétia pruZiny a nevyZaduju Upravu napétia.

Kontrola hnacich remenov transaxle/prevodovky

1. Stroj bezpecne zaparkuijte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v asti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

GXT003045—UN—20JUL16
2. Skontrolujte, €i hnaci remen (A) na vSetkych strojovych kladkach
nema znamky nadmerného opotrebovania alebo natahovania.

Vymena hnacich remenov transaxle/prevodovky

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si odsek Bezpecne
parkovanie v éasti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

Demontaz krytu kladky motora

Odmontujte Zacie Ustrojenstvo kosacky.
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GXT003038—UN—18JUL16

Pohlad na komponenty zospodu.

4. Odpojte konektor elektrickej spojky od konektora sietového
napajania.

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Komponenty si namontované
pod napétim pruziny. Pri montazi a demontazi komponentov
s pruzinovym napétim si nasad’te ochranné okuliare

a pouzivajte spravne nastroje.

5. Do Stvorcového otvoru (A) na ramene volnobehu vioZte 3/8-
palcovy racriovy kfu¢ alebo zapadku, oto€enim pruzinovej paky
uvolnite napnutie remena na kladke behuna (B) a vyberte z nej
hnaci remen (C). Uvolnite napatie pruziny z paky a vyberte
nastroj.

Z obidvoch kladiek napravy transaxle (D) vyberte hnaci remen.
Z kladky motora (E) vyberte hnaci remen.

Novy remen zalozte na kladku motora (E) a na obidve kladky
napravy transaxle (D).

9. Otocte pruzinovi pomocnu paku riadenia (A) a remen zaloZte na
napinaciu kladku (B).

10. Konektor kabelaze elektrickej spojky (A) pripojte k hlavnej

kabelazi.
11.
12.

Namontujte Zacie Ustrojenstvo.
Namontujte kryt hnacej kladky motora.

MX52301,0000FDE-76-20JUL16

Servis kosacky

Identifikacia plosiny kosacky
PloSiny kosacky v nasledujucich pokynoch su oznacené kédom. Kody
su tieto:

Kod Popis
42A 42-palcovéAccel Deep™ Zacie
ustrojenstvo

Accel Deep je ochranna znamka spolocnosti Deere & Company

TH84124,000022D-76-16SEP15

Demontaz a montaz noznej dosky na plosine
kosacky

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Kosacku vzdy pouzivajte
s namontovanou naslfapnou doskou. V pripade pouzivania
bez naslapnej dosky hrozi vazne zranenie.

Demontaz naslapnej dosky

1. Stroj bezpecne zaparkuijte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v asti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

PY43364—UN—02JUN17
2. Demontujte skrutku (A) pomocou 13 mm kli¢a na nastroji s
kolikom pre vySkové nastavenie ploSiny.

3. Prstami otocte noznu podlozku nahor (B).

4. Odmontujte nasfapnu dosku.

Montaz naslapnej dosky

1. Vystupky (C) noznej dosky zasurite do $trbin v rame.
2. Pritlacte naslapnu dosku.

3. Namontujte skrutku (A).

RM87422,0000743-76-04JUL17

Odstranenie plosiny kosacky (42A)

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si odsek Bezpecné
parkovanie v ¢asti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

2. Nechajte motor a timi¢ Uplne vychladnut.
POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Rotujuce cepele su
nebezpecné.
Pred nastavovanim alebo udrzbou kosacky:

e Odpojte kabel/kable zapalovacej sviecky alebo zaporny
(-) kdbel akumulatora, aby nedoslo k nahodnému
nastartovaniu motora.

o Ak manipulujete s ¢epelami kosacky alebo ak pracujete
v ich blizkosti, vzdy noste rukavice.

3. Zdvihnite ploSinu kosacky a uzamknite ju v prepravnej polohe.
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PY43365—UN—08JUN17 ) PY43380—UN—31MAY17
4. Vyberte kolik nastroja vy$ky plosiny, zatlacte rukovat do najnizsej Zacie ustrojenstvo je zobrazené odmontované zo stroja kvoli lepSej

+ f . . - . . «: prehladnosti.
polohy (A) a zasurite kolik nastroja pre vySkové nastavenie ploSiny

(B) hned nad packu, ¢im uzamknete ploinu v skiopenej polohe. 8. Namontujte 3/8 in. rohatku s predizenim do spodnej éasti

5. Vyberte skrutku (C) a noznu podlozku. Stvorcového otvoru (H) v napinacom ramene kladky (l). Oto¢enim
dolava uvolnite napétie hnacieho remena a zaroven vytiahnite
remen z kladky lavého vretena (J).

9. Hnaci remen Zacieho Ustrojenstva odstrante z kladky motora.

GXT002290—UN—17JUN15
Zacie ustrojenstvo je zobrazené odmontované zo stroja kvoli lepSej
prehladnosti.

GXT003039—UN—18JUL16
10. Odmontujte poistnu svorku (K) a prednu taznu podperu (L) z
6. Odmontujte 2 upeviiovacie skrutky (D) a kryt lavého vretena (E) konzoly plosiny.
zo Zacieho Ustrojenstva.

7. Demontujte 3 upevriovacie skrutky (F) a stredovy $tit (G) zacieho
Ustrojenstva.

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Komponent je podporovany
pruzinou a je pod napatim. Ak sa komponent podporovany
pruzinou nahle uvolni, méze sposobit’ zranenie.
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GXT003040—UN—18JUL16
11. Z oboch stran zadnej konzoly kosacky odmontujte pruzinovu
svorku (M) a kolik (N).

12. Zdvihaci mechanizmus zdvihnite do uzamknutej prepravne;j
polohy:

a. Vytiahnite poistny kolik a paku zdvihania kosacky zdvihnite
do najvysSej polohy.

b. Poistny kolik zasunte hned pod zdvihaciu packu, ¢im ju
uzamknete vo zvy$enej polohe.

13. Posurite Zacie uUstrojenstvo kosacky a remer do prednej Casti
stroja, aby ste mohli vycistit' kryt stredného remena stroja, potom
posunte Zacie Ustrojenstvo nabok a vysurite ho spod stroja.

DOLEZITE: Stroj sa moze prevratit, ked’ sa na fiom jazdi bez
namontovaného zacieho Ustrojenstva. Stroj presuvajte bez
namontovaného zacieho ustrojenstva len rucne. (Pozrite si
cast’ Prestvanie stroja bez spustenia motora (ruéne) v casti
PREVADZKA.)

RM87422,0000756-76-05JUL17

Namontovanie ploSiny kosacky (42A)

1. Stroj bezpecne zaparkuijte. (Pozrite si odsek Bezpecné
parkovanie v ¢asti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

2. Nechajte motor a timi¢ Uplne vychladnut.

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Rotujuce ¢epele su
nebezpecné.

Pred nastavovanim alebo udrzbou kosacky:

® Odpojte kabel/kable zapalovacej sviecky alebo zaporny
(-) kdbel akumulatora, aby nedoslo k nahodnému
nastartovaniu motora.

e Ak manipulujete s ¢epelami kosacky alebo ak pracujete
v ich blizkosti, vzdy noste rukavice.

3. Vyberte kolik nastroja pre vySkové nastavenie ploSiny a zdvihnite
zdvihaciu packu kosacky do najvy$sej polohy. Poistny kolik
zasufte hned pod packu, ¢im uzamknete zdvihaci mechanizmus
vo zvySenej polohe.

4. Posurite ploSinu kosacky pod stroj, zaloZte remer do priestoru
stredového krytu remefia na stroji. PloSinu vyrovnajte s krytom
stroja a posurite smerom spat.

PY44504—UN—05JUL17
5. Vyberte kolik nastroja vysky ploSiny (A), zatlacte rukovat (B) do
najnizSej polohy a nainstaujte kolik nastroja pre vySkové
nastavenie plosiny hned nad packu, ¢im uzamknete ploSinu
v sklopenej polohe.

GXT002282—UN—1-6JU IN15
6. Na obe strany zadnej konzoly kosacky namontujte kolik (C)
a pruzinovu zavlacku (D).

GXT002283—UN—16JUN15
7. Ku konzole Zacieho Ustrojenstva namontujte prednu taznu ty¢ (E)
a zabezpedte ju pomocou podlozky a blokovacieho kolika (F).




Servis kosacky

GXT002284—UN—16JUN15
8. Remen plosiny (G) namontujte na kladku motora.

DOLEZITE: L’ava a prava vretenova kladka su ukryté pod krytmi 3 et
remena. Pri nespravnom umiestneni remeia na kladky Zacie ustrojenstvo je zobrazené odmontované zo stroja kvoli lepsej
moéze dojst’ k jeho poskodeniu. prehladnosti.

11. Nainstalujte stredovy kryt (K) Zacieho ustrojenstva pomocou 3
skrutiek (L).

12. Nainstalujte kryt lavého vretena (M) pomocou 2 skrutiek (N).

9. Ubezpecte sa, ¢i je remen Uplne usadeny na troch kladkach
ploSiny vpravo.

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Komponent je podporovany
pruzinou a je pod napatim. Ak sa komponent podporovany
pruzinou nahle uvolni, méze sposobit’ zranenie.

13. Namontujte noZnu podlozku a zaistite ju originalnymi montaznymi
prvkami.

RM87422,0000757-76-05JUL17

Vymena hnacieho remena kosacky (42A)
Vytiahnite hnaci remen kosacky

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si odsek Bezpecné
parkovanie v éasti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

2. Nechajte motor a timi¢ uplne vychladnut.

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Rotujuce ¢epele su
nebezpecné.

Pred nastavovanim alebo udrzbou kosacky:

e Odpojte kabel/kable zapalovacej sviecky alebo zaporny
(-) kdbel akumulatora, aby nedoslo k nahodnému
nastartovaniu motora.

o Ak manipulujete s ¢epelami kosacky alebo ak pracujete
v ich blizkosti, vzdy noste rukavice.

3. Zdvihnite ploSinu kosacky a uzamknite ju v prepravnej polohe.

PY43380—UN—31MAY17

Zacie Ustrojenstvo je zobrazené odmontované zo stroja kvéli lepsej
prehladnosti.

10. Namontujte 3/8 in. rohatku s predizenim do spodnej éasti
Stvorcového otvoru (H) v napinacom ramene kladky (I). Otocéte
ramenom dolava a zaroven namontujte remen na kladku favého
vretena (J).

PY43365—UN—08JUN17
4. Vyberte kolik nastroja vysky ploSiny, zatlacte rukovat do najnizsej
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polohy (A) a zasurite kolik nastroja pre vySkové nastavenie ploSiny
(B) hned nad packu, ¢im uzamknete ploSinu v sklopenej polohe.

5. Vyberte skrutku (C) a noznu podlozku.

GXT002290—UN—17JUN15
Zacie Ustrojenstvo je zobrazené odmontované zo stroja kvoli lepsej
prehladnosti.

6. Odmontujte 2 upevriovacie skrutky (D) a kryt lavého vretena (E)
zo zacieho Ustrojenstva.

7. Demontujte 3 upevriovacie skrutky (F) a stredovy §tit (G) zacieho
ustrojenstva.

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Komponent je podporovany
pruzinou a je pod napatim. Ak sa komponent podporovany
pruzinou nahle uvolni, méze spdsobit’ zranenie.

PY43380—UN—31MAY17
Zacie Ustrojenstvo je zobrazené odmontované zo stroja kvoli lepSej
prehladnosti.

8. Namontujte 3/8 in. rohatku s predizenim do spodnej éasti
Stvorcového otvoru (H) v napinacom ramene kladky (I). Oto¢enim
dolava uvolnite napéatie hnacieho remena a zaroven vytiahnite
remen z kladky lavého vretena (J).

9. Hnaci remen Zacieho Ustrojenstva odstrante z kladky motora.

PY35592—UN—08JUN17
Zacie ustrojenstvo je zobrazené odmontované zo stroja kvoli lepSej
prehladnosti.

10.
1.

Odmontujte dve skrutky (K) a kryt pravého vretena (L).

Povolte maticu (M) na napinacej kladke remena a odstrarite
remen z kladky (N) a chranica.

12.
13.

Odstrarite remen zo stroja.

Skontrolujte, i nie je remen opotrebovany alebo poSkodeny. Ak je
to potrebné, vymerite ho.

14. Vycistite horny povrch zacieho Ustrojenstva kosacky a kladky.

Montaz hnacieho remena kosacky

GXT003034—UN—15JUL16

1. Remen vedte cez stredovy chrani€ stroja (A) a namontujte ho na

kladku motora (B).
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PY43382—UN—01JUN17
2. Remeri namontujte na tri kladky zacieho Ustrojenstva (C) podla
obrazka.

3. Utiahnite skrutku (D) na kladke volnobehu podla predpisu.

Specifikacia
Kladka—Moment utiahnutia. . . . ............ ... ... ... . 47 Nm (35 Ib-ft)

DOLEZITE: Lava a prava vretenova kladka su ukryté pod krytmi
remena. Pri nespravnom umiestneni remena na kladky
moze dojst’ k jeho poskodeniu.

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Komponent je podporovany
pruzinou a je pod napatim. Ak sa komponent podporovany
pruzinou nahle uvolni, méze sposobit’ zranenie.

4. Namontujte 3/8 palcovu rohatku s nadstavcom do spodnej Casti
Stvrocového otvoru (E) v napinacom ramene kladky. Rameno
otocéte dolava a namontujte remen na kladku lavého vretena (F).

GXT002295—UN—17JUN15

Zacie Ustrojenstvo je zobrazené odmontované zo stroja kvéli lepsej
prehladnosti.

5. Nainstalujte stredovy kryt Zacieho Ustrojenstva (G) pomocou 3
upevnovacich skrutiek (H).

6. Nainstalujte kryt lavého vretena (I) s 2 upeviovacimi skrutkami (J).

7. Nainstalujte kryt pravého vretena (K) pomocou 2 skrutiek (L).

8. Namontujte noZnu podlozZku a zaistite ju originalnymi montaznymi
prvkami.

RM87422,0000758-76-07JUL17

Montaz muléovacich ¢epeli

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Cepele sekaéky su ostré. Pri
manipulacii s ¢epelami alebo pri praci v blizkosti ¢epeli si
vzdy nasad'te ochranné rukavice. Ak su ¢epele chybné,
vymeiite ich. Nikdy ich nevyrovnavajte ani nezvarajte.

MXT015291—UN—19AUG15
1. Namontujte ¢epel (A) sekacou hranou smerom k zemi.

2. Namontujte velku podlozku (B) a skrutku (C).

3. Vlozte medzi Cepel a kosacku dreveny klatik, aby ste zabranili
otacaniu ¢epele pri utahovani skrutky.

4. Utiahnite skrutku.
Specifikacia

Skrutka ¢epele—Moment utiahnutia. . ... ....... .. ... .. 68 Nm
(50 Ib ft)

5. Pre kontrolu svetlosti usmerfiova¢a mul€ovacej Cepele rukou
otacajte Cepele. Ak sa vyskytne nesulad, skontrolujte, i su
dotiahnuté montazne prvky.

SB31882,00003E3-76-27MAY20

Kontrola ohnutia éepeli sekacky

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Cepele sekacky st ostré. Pri
manipulacii s ¢epelami alebo pri praci v blizkosti ¢epeli si
vzdy nasad'te ochranné rukavice.

Ak su ¢epele chybné, vymerite ich. Nikdy ich
nevyrovnavajte ani nezvarajte.

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v asti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

2. Zodvihnite plosinu sekacky do najvyssej polohy, aby ste ziskali
pristup k ¢epeliam.

MXAL42867—UN—09APR13
Na ilustréacii je ploSina sekacky s boénym vykladanim.

3. Odmerajte vzdialenost (A) medzi hrotom ¢epele a rovhym
povrchom.
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4. Otocte Cepel o 180° a odmerajte vzdialenost medzi dal$im hrotom
Cepele a rovnym povrchom.

5. Ak je rozdiel medzi dvomi meraniami vy$Si ako 3 mm (1/8 in),
namontujte novu Cepel.

6. Postup opakujte pre vSetky Cepele.

MP47322,00F466C-76-25JUL18

Udrzba éepeli kosaéky
POZOR: Rotujuce cepele su nebezpecné.
Pred nastavovanim alebo udrzbou kosacky:

e Odpojte kabel/kable zapalovacej sviecky alebo zaporny
(-) kabel akumulatora, aby nedoslo k nahodnému
nastartovaniu motora.

o Ak manipulujete s ¢epelami kosacky alebo ak pracujete
v ich blizkosti, vzdy noste rukavice.

Odstranenie ¢epeli kosacky

1. Stroj bezpecne zaparkuijte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v asti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

2. Zdvihnite Zacie ustrojenstvo kosacky, aby ste ziskali pristup
k Cepeliam. V pripade potreby odmontujte Zacie Ustrojenstvo.

3. Cepele kosacky zablokujte kiiskom dreva, aby ste zabranili ich
otacaniu.

GXT001605—UN—13MAY 15
4. Uvolnite a odstrante maticu (A), podlozku (B) a ¢epel (C).

5. Skontrolujte ¢epele, v pripade potreby ich naostrite, vyvazte alebo
vymernite.

Montaz c¢epeli kosacky

1. Uistite sa, Ze dno spojlera (D) je spravne zasadené medzi vreteno
a Cepel kosacky.

2. Cepel kosagky (C) umiestnite na hriadel kosacky reznou stranou
smerom k zemi.

3. Podlozku (B) namontujte vydutou ¢astou smerom k nozu
a skrutkou (A) zaistite N6z na drazkovanom hriadeli vretena.

4. Cepel kosagky zablokujte kusom dreva, aby sa neotadala,
a skrutku utiahnite na hodnotu uvedenu v $pecifikaciach.

Specifikacia
Skrutka cepele kosatky—Moment
utiahnutia. ... ... .. 68 Nm (50 Ib-ft)

TH84124,000022C-76-18JUN15

Sevis elektrickej sustavy

Bezpeéna udrzba batérie

MXAL42869—UN—O09APR13
POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Akumulator vytvara horfavy a
vybusny plyn.
Ako predist’ explodovaniu batérie:
® V blizkosti akumulatora nefajcite ani nepouzivajte
otvoreny plamen.
® Pouzivajte ochranné okuliare a rukavice.

e Davajte pozor, aby nedoslo k prepojeniu kontaktov
batérie nakratko pomocou kovového predmetu.

® Pri odpajani odpojte najprv zaporny kabel.
® Pri pripajani pripojte zaporny kabel ako posledny.

MP47322,00F466F-76-13JAN15

Demontaz a montaz batérie

Demontaz

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v Casti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

2. Otocte sedadlo obsluhy dopredu.

3. Odmontujte kryt priestoru batérie.




Sevis elektrickej sustavy

GXT002323—UN—06JUL15

4. Odpojte zaporny (—) kabel batérie (A).

5. Odtlacte Cerveny kryt (B) od kladnej (+) svorky akumulatora
a odpojte od akumulatora kabel (C).

6. Vyberte batériu.

Montaz
1. Batériu ulozte do priehradky na akumulator podla obrazka.
2. Najprv k akumulatoru pripojte kladny pdl (+), potom zaporny (-).

3. Na svorky naneste univerzalne mazivo alebo silikénovy sprej, aby
ste napomohli zabranit vzniku korézie.

4. Zasunte Cerveny kryt cez kladny kabel akumulatora.
5. Namontujte kryt priestoru batérie.
6. Spustite sedadlo obsluhy.

TH84124,00001AF-76-06JUL15

Cistenie batérie a kontaktov

1. Stroj bezpecne zaparkuijte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v Casti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

2. Odpojte a demontujte batériu.

3. Batériu umyte roztokom Styroch polievkovych lyzic sédy
rozpustenych v jednom galéne vody. Dbajte, aby roztok sody
nevnikol do ¢lankov batérie.

4. Oplachnite batériu Cistou vodou a osuste ju.

5. Ocistite kontakty batérie a kontakty kablov drétenou kefou do
kovového lesku.

6. Namontujte akumulator.

7. Pripojte kable ku kontaktom batérie. Najprv pripojte kladny kabel s
pomocou podloziek a matic.

8. Na svorky naneste univerzalne mazivo alebo silikénovy sprej, aby
ste napomohli zabranit vzniku korézie.

MG39705,00000D8-76-18JUL18

Pouzivanie pomocnej batérie
POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Batéria produkuje horlavé a
vybusné plyny.
Ako predist’ explodovaniu batérie:

® V blizkosti akumulatora nefajcite ani nepouzivajte
otvoreny plamer.

® Pouzivajte ochranné okuliare a rukavice.

® Zamrznutl batériu sa nesnazte Startovat’ Startovacimi

kablami ani ju nedobijajte. Zahrejte batériu na
$pecifikovanu hodnotu.
Specifikacia
Akumulator—Teplota. . ... ... 16 °C (60 °F)
® Nepripajajte zaporny (-) kabel pomocnej batérie k

zapornému (-) kontaktu vybitej batérie. Pripojte ho ku
kvalitnému kostriacemu bodu mimo vybitej batérie.

MXAL42872—UN—09APR13
A—Pridavny akumulator
B—Akumulator v nepojazdnom vozidle
C—Kladny (+) pol
D—Kladny (+) pol
E—Zaporny (-) pél
F—Kontakt zaporného (-) kabla pomocnej batérie

1. Pripojte jeden koniec (A) prepojovacieho kladného (+) kabla ku
kladnému (+) kontaktu (C) pomocnej batérie.

2. Pripojte druhy koniec kladného (+) kabla ku kladnému (+) pélu (D)
akumulatora nepojazdného vozidla (B).

3. Pripojte zaporny (-) kabel k zapornému (-) kontaktu pomocne;j
batérie (E).

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Elektricky vyboj od pomocnej
batérie moze poskodit’ sucasti stroja. Nepripajajte zaporny
pomocny kabel k ramu stroja. Namontujte ho iba k bloku
motora.

Umiestnite zaporny pomocny kabel mimo pohyblivé sucasti
v motorovom priestore, napriklad remene alebo lopatky
ventilatora.

4. Pripojte druhy koniec (F) zaporného (—) pomocného kabla ku
kovovému bodu motora nefunkéného vozidla mimo batériu.

5. Nastartujte motor stroja a nechajte ho v ¢innosti niekolko minut.

6. Opatrne odpojte pomocné kable v presne obratenom poradi: najprv
zaporny kabel a potom kladny kabel.

MP47322,00F4672-76-05JUN15

Vymena poistky
1. Stroj bezpecne zaparkuijte. (Pozri Bezpe¢né parkovanie v Casti
BEZPECNOST.)

2. Zdvihnite sedadlo obsluhy.

. Odmontujte kryt priestoru batérie.

w

4. Informacie o identifikacii a umiestneni poistnych obvodov najdete
na servisnom Stitku za sedadlom obsluhy.

5. Vyberte poistku a skontrolujte kovovy pasik v priezore poistky. Ak je
pasik pretrhnuty, poistku/-y zlikvidujte.

6. Do spravnej objimky zatlacte novu poistku so spravnou ampérovou
hodnotou.




Rézny servis

7. Sedadlo obsluhy spustite nadol.

MP47322,00F4673-76-15MAR13

Roézny servis

Pouzivanie spravneho paliva a ustalovaca

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Pouzivanie starého,
znecisteného alebo nespravneho paliva moéze sposobit’
poskodenie motora a palivového systému. Opravy
vyplyvajuce z pouzivania starého, znecisteného alebo
nespravneho paliva nie su kryté zarukou.

Pouzivajte bezolovnaté palivo beznej kvality s oktanovym ¢Eislom 87
alebo vys$Sim. Pripustné su palivové zmesi s obsahom az 10 %
etanolu alebo az 15 % MTBE. Nepouzivajte palivo alebo prisady, ktoré
obsahuju metanol. V opaénom pripade méze dojst k poSkodeniu
motora.

Vzdy pouzivajte Cerstvé Cisté palivo, ktoré nakupujte v takom
mnozstve, aby ste ho priblizne do 30 dni spotrebovali. Do paliva by ste
vzdy mali pridavat’ ustalovag, ktory do paliva pridavajte pri nakupe
paliva. Ustalovac pridavajte pred pridanim do palivovej nadrze, aby sa
zabezpecilo spravne zmieSanie. Takyto postup zabrani problémom

s vykonom motora, palivo mbzZete nechat v stroji po cely rok

a nemusite ho vypustit.

Palivo uskladnujte v plastovych nadobach v zaujme znizenia
kondenzacie. Uistite sa, Ze veko palivovej nadrZe je pevne utiahnuté,
aby ste znizili znecistenie a odparovanie paliva. V zaujme dosiahnutia
¢o najdlh$ej doby uskladnenia paliva pouzivajte samotesniaci kanister
na palivo.

Palivo sa zmieSava s cielom zabezpecit €o najlepsi sezénny vykon.
Aby ste sa vyhli problémom s vykonom motora, ako je napriklad tazké
Startovanie alebo upchanie palivového potrubia vyparmi, pouZivajte
sezonne palivo. V teplom pocasi pouzivajte palivo, ktoré ste zakupili
v tomto ro€nom obdobi a po¢as chladného poc&asia pouZivajte palivo,
ktoré ste si kupili po¢as tohto ro€ného obdobia.

V strojoch s motormi, ktoré sa pouzivaju sezénne alebo menej €asto
pocas sezony, mdze palivo zostarnut. Staré palivo méze vytvarat
fermez, ktora upchava karburator a komponenty EFI, ¢o m6ze
ovplyvnit vykon motora.

Zasobnik na uskladnenie paliva uschovavajte pevne uzavrety na
chladnom mieste, mimo dosahu priameho sIne€ného Ziarenia. Ak
palivo nie je spravne utesnené alebo ak je vystavené sine€nému
Ziareniu a teplu, mdéze sa rozlozit a znehodnotit.

V désledku prevadzky v roznych prevadzkovych podmienkach alebo
prostrediach sa v palivovej nadrzi méze nahromadit skondenzovana
voda a po Case ovplyvnit prevadzku stroja. Palivovu nadrz plrite na

konci dennej prevadzky.

MP47322,00F4674-76-26MAY 15

Plnenie palivovej nadrze
POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Vypary paliva su vybusné a
horravé:
® Pred dopliiovanim paliva zastavte motor.
e Pred doplnovanim paliva nechajte vychladnut’ motor.
® Pri manipulacii s palivom nefajcite.
® Zabrariite vzniku iskier a nepouzivajte otvoreny plamen v
blizkosti paliva.

® Palivovu nadrz pliite v exteriéroch alebo vo vetranych
priestoroch.

® Rozliate palivo okamzite odstrarite.

® Pouzivajte schvalené nekovové nadoby, aby nevznikali
elektrostatické vyboje.

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Neéistoty a voda v palive
mo6zu sposobit’ poSkodenie motora:

Ocistite necistoty z plniaceho otvoru palivovej nadrze.
Pouzivajte Cisté, Cerstvé a stabilizované palivo.

Na konci kazdého pracovného diia dopinajte palivo do
palivovej nadrze, aby nedochadzalo ku kondenzacii vody
v palivovej nadrzi.

e Ak pouzivate lievik, musi byt' z plastu a nesmie
obsahovat’ sito ani filter.

Na konci kazdého pracovného diia dopihiajte palivo do palivovej
nadrze, aby nedochadzalo ku kondenzacii vody v palivovej nadrzi a jej
zamfzaniu pri nizkych teplotach.

1. Stroj bezpe€ne zaparkujte. (Pozrite si ¢ast Bezpec¢né parkovanie
v Casti Bezpecnost.)

2. Nechajte motor ochladnut.
3. Odstrante vSetky necistoty z okolia uzaveru palivovej nadrze.

4. Uzaver palivovej nadrze povolujte pomaly, aby doslo k vyrovnaniu
tlaku vnutri nadrze s okolitym tlakom.

5. Doplrite palivovu nadrz po dolny okraj plniaceho hrdla.
Nepreplnajte.

6. Namontujte uzaver palivovej nadrze a uzaver otacajte, kym
neklikne.

MP47322,00F4675-76-210CT20

Zdvihanie zariadenia

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si odsek Bezpecné parkovanie
v Casti BEZPECNOSTNE POKYNY.)

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Pri pouzivani nedostato¢ne

bezpecného zdvihacieho zariadenia alebo podpier moze

dojst’ k padu stroja.

® Pouzivajte bezpeéné zdvihacie zariadenie s nosnost'ou
zodpovedajucu zdvihanému bremenu.

® Pred zac¢atim udrzby spustite stroj na podporné stojany
alebo iné vhodné podpery a zaistite kolesa proti pohybu.

POZNAMKA: Pred zdvihanim stroja odpojte véetko prisludenstvo
systému na zber materialu.

- GXT001608—Ul
2. Bezpecne zdvihnite zadnu ¢ast’ bodov ramu stroja (A). Umiestnite
pod miesta (B) zadnej napravy s diferencidlom a prevodovkou
oporné stojany alebo iné vhodné podpery.




Rézny servis

PY43383—UN—08JUN17
3. Bezpecne zdvihnite prednu €ast stroja v mieste (C) ramu. Pod
miesta ramu stroja umiestnite oporné stojany alebo iné stabilné
podpery (D).
4. Ak dvihate iba prednu stranu stroja, zaistite zadné kolesa, ktoré
stoja na zemi, aby nedoS$lo k uvedeniu stroja do pohybu.

5. Pri spustani stroja zdvihnite prednu alebo zadnu €ast’ stroja a
odstrarte oporné stojany alebo iné podpery. Stroj spustite na zem.

RM87422,0000759-76-05JUN17

Kontrola tlaku v pneumatikach

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Pri nespravnom vykonavani
udrzby sa méze vyskytnat’ vybusné oddelenie pneumatiky
a Casti rafikov:

e Nevykonavajte montaz pneumatik, ak nemate k dispozicii
spravne vybavenie a skusenost’ pre bezpecné
vykonavanie tejto prace.

e Uistite sa, ze vSetky pneumatiky su nafikané na
pozadovany tlak, najma ak pouzivate stroj na svahoch.
Nizky tlak v pneumatikach méze sposobit’ nestabilitu
stroja na svahoch.

® Nezvarajte ani neohrievajte koleso a zostavu pneumatiky.
Ohriatim sa méze zvysit’ tlak vzduchu a tym moéze dojst’ k
exploézii. Zvaranim sa moéze zoslabit’ alebo deformovat’
Struktura kolesa.

® Pri nafukovani nestojte pred alebo za zostavou
pneumatiky. Klie§tovy upinaci mechanizmus
a predlzovacia hadica s dostatoénou dizkou vam
umoznia stat' v dostatoénej vzdialenosti.

1. Skontrolujte pneumatiky z hladiska poskodenia.

2. Pomocou vhodného nizkotlakového meradla skontrolujte tlak v
pneumatikach.

3. Niz8i tlak zlepsi trakénu silu a vykonnost v zavislosti od stavu
travnika, alebo ak sa na trase pohybu kosacky nachadzaju strmé
svahy.

4. Pridajte alebo uberte vzduch, aby ste dosiahli predpisany tlak v
pneumatikach. (Odporucané hodnoty tlaku v pneumatikach najdete
v oddiele Specifikacie.)

MP47322,00F4677-76-10JUN20

Demontaz a montaz zostavy kolesa

Demontaz

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si ¢ast Bezpecné parkovanie
v Casti Bezpecnost.)

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Pri pouzivani nedostatocne

bezpeéného zdvihacieho zariadenia alebo podpier méze

dojst’ k padu stroja.

® Pouzivajte bezpecné zdvihacie zariadenie s nosnost'ou
zodpovedajucu zdvihanému bremenu.

® Pred zacatim udrzby spustite stroj na podporné stojany
alebo iné vhodné podpery a zaistite kolesa proti pohybu.

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Pri zdvihani alebo
podopierani stroja neumiestnujte zdvihaky pod prevodovku
ani motor, ale pod ram.

2. Zdvihnite stroj pomocou bezpe¢ného zdvihacieho zariadenia a
spustite ho na oporné stojany alebo iné stabilné podpery. Kolesa,
ktoré zostanu na zemi, zablokujte, aby ste zabranili pohybu stroja.

MXAL42875—UN—09APR13
3. Odmontujte matice kolies (A).

4. Odmontujte zostavu kolesa.
POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Pri nespravnom vykonavani

udrzby sa méze vyskytnat’ vybusné oddelenie pneumatiky
a Casti rafikov:

® Nevykonavajte montaz pneumatik, ak nemate k dispozicii
spravne vybavenie a skusenost’ pre bezpecné
vykonavanie tejto prace.

5. Opravou zostavy kolesa poverte autorizovanu servisnu dielfiu.

Montaz
1. Zostavu kolesa namontujte tak, aby telo ventilu smerovalo von.

2. Matice kolies striedavo rovnomerne utahujte, kym pevne
nedosadnu na ur¢ené miesto.

3. Stroj spustite uplne na zem.
4. Matice kolies dotiahnite na hodnoty uvedené v $pecifikaciach.
Specifikacia

Matice kolies—Moment utiahnutia. . ... ....... ... ... ... .. .... 102 N'm (75 Ib.-ft.)

MP47322,00F4678-76-26MAY 15

Demontaz a montaz zostavy prednych koliesok

Demontaz:

1. Stroj bezpecne zaparkujte. Pozrite si Cast Bezpecné parkovanie
v Casti Bezpecnost.

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Pri pouzivani nedostatocne

bezpeéného zdvihacieho zariadenia alebo podpier méze

dojst’ k padu stroja.

® Pouzivajte bezpecné zdvihacie zariadenie s nosnost'ou
zodpovedajicu zdvihanému bremenu.

® Pred zac¢atim udrzby spustite stroj na podporné stojany
alebo iné vhodné podpery a zaistite kolesa proti pohybu.
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Roézny servis

POZNAMKA: Pred zdvihanim stroja demontujte vSetky pridavné
zavaZia.

2. Nadvihnite prednu €ast’ stroja a umiestnite ju na bezpecnu
podporu.

MXAL47139—UN—16APR13
6. Odmontujte maticu (D) a vytiahnite skrutku z kolieska.

7. Odmontujte zostavu kolesa (E).

MXAL47137—UN—16APR13
3. Zostavu podoprite a odmontujte prirubovd skrutku (A) a veko (B).

4. Vyberte koliesko zo stroja.
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MXAL47140—UN—16APR13
8. Odmontujte kryt (F) a loziska (G). Skontrolujte, i kryty, kolesa
a loziska nie su opotrebované alebo poskodené. Opotrebované
alebo poSkodené dielce vymerite.

MXAL47138—UN—16APR13
5. Skontrolujte loziska (C) v hornom a dolnom rame. Opotrebované
alebo poskodené loziska vymerite. @

POZNAMKA: Vnutorny kriZok s obeZnou drézkou sa roz$iruje
vonkajsim kruZkom s obezZnou drazkou.

GXT002156—UN—02JUN15
9. Skontrolujte opotrebované alebo poskodené Easti lozisk (H) a
skrutkovych otvorov (). V pripade potreby vymerite.

Zostavenie

® Na hriadel kolieska a skrutku naneste mazivo.
® Znovu namontujte podla opaéného postupu ako pri demontazi.
® Poistny maticu a skrutku kolieska utiahnite na hodnotu uvedenu
v Specifikaciach.
Specifikacia
Poistna matica kolieska—Moment
utiahnutia. . .. ... 47 Nm (35 Ib-ft)
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Odstranovanie poruch

® Prirubovu skrutku strmena utiahnite na hodnotu uvedenu
v $pecifikaciach.

Specifikacia
Prirubova skrutka—Moment utiahnutia. . . .. ......... ... .. ... .. 47 Nm (35 Ib-ft)

MX52301,0001044-76-13SEP16

Cistenie a oprava kovovych povrchov

Cistenie:

Pre starostlivost' o lakované plochy Vasho vozidla pouzivajte rovnaké
praktiky, aké su pouzivané u automobilov. Na udrZanie originalneho
vzhladu natretych povrchov pravidelne pouzivajte vysokokvalitné
automobilové vosky.

Oprava drobnych povrchovych vrypov (poskriabanie):

1. Dokladne ocistite opravovanu plochu.

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Nepouzivajte abrazivne
prostriedky na lakovanych plochach.

2. Pre odstranenie povrchovych vrypov pouzivajte leStiace
prostriedky, pouzivané pre automobily.

3. Naneste vosk na cely povrch.

Opravovanie hlbokych vrypov (zasahujucich do zakladnej vrstvy
alebo do kovu):

1. Ocistite opravovanu plochu alkoholom alebo lakovym benzinom.

2. Pre opravu vrypov pouzivajte lakové ty€inky s odtiefiom farby podfa
Specifikacie vyrobcu, ktoré ziskate od autorizovaného predajcu.
Postupujte podla pokynov pre aplikaciu a vysusanie, uvedenych na
lakovej ty€inke.

3. Vylestite plochu pomocou lestiaceho prostriedku, pouzivaného pre
automobily. Nepouzivajte elektricky pohananou lestic¢ku.

4. Na povrch naneste vosk.

MP47322,00F467A-76-26MAY 15

Odstranovanie poruch

Pouzivanie tabul'ky na odstrafiovanie poruch

Ak zistite poruchu, ktora nie je uvedena tejto tabulke, pozrite si
Technicky navod alebo sa obratte na svojho autorizovaného
predajcu so ziadostou o servis.

MP47322,00F467B-76-13NOV18

Motor

SYMPTOM

KONTROLA

Slaby vykon motora

Necistoty v palivovom systéme
alebo staré palivo. Vymenite
palivo za Cerstvé palivo

s ustalovacom. Najskor skuste
palivo od iného dodavatela, az
potom sa zamerajte na problémy
so samotnym strojom.
Dodavatelia miesaju palivo
réznym spdsobom a vymena
dodavatela vacsinou problémy
s vykonom vyriesi.

Palivo zmieSané s alkoholom
alebo éterom méze spbsobovat
problémy s vykonom z dévodu
gumovych a fermezovych
necistét, najma ak sa palivo
skladuje niekolko tyzdrov Ci
dihSie. Kupte Cerstvé palivo.

Motor nestartuje — netoCi sa
hriadel

Parkovacia brzda nie je
zablokovana.

Paky na ovladanie pohybu nie su
v polohe Start/vypnlit.

Kosacka je aktivovana.

Brzda, aktivacia kosacky alebo
spinaci kIG¢ maju poruchu.
Elektricky problém — pozri ¢ast
RieSenie problémov s
elektrickym systémom

Motor sa toci, ale nestartuje

Uvolneny alebo odpojeny vodi¢
zapalovacej sviecky.

Nevhodné palivo.

Zaneseny palivovy filter.
Elektricky problém — pozri ¢ast
RieSenie problémov s
elektrickym systémom

Motor Startuje tazko

Nespravne nastaveny alebo
Spinavy karburator.

Syti¢ nie je Uplne zatvoreny.
Zaneseny palivovy filter.
Porucha zapalovacej sviecky.
Staré alebo nevhodné palivo.
Uvolnené alebo skorodované
elektrické kontakty.

Viskozita motorového oleja.

Nepravidelny chod motora

Upchané chladiace rebra.
Uvolnené elektrické kontakty.
Zablokovany syti¢ alebo kabel
Skrtiacej klapky.

Syti€ nie je uplne otvoreny.
Zanesené palivové vedenie
alebo palivovy filter.

Zvetrané alebo znecistené
palivo.

Nevhodné palivo.

Upchana vilozka vzduchového
filtra.

Motor pri zataZi vynechava

Porucha zapalovacej sviecky.
Zvetrané alebo znecistené
palivo.

Zaneseny palivovy filter.

Blokovanie motorovych vyparov

Upchané vetranie palivovej
nadrze.

Necistoty v palivovom filtri.
Upchané chladiace rebra.
Uvolnené pripojenie potrubia

v palivovom filtri alebo palivovom
Cerpadle.
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Odstranovanie poruch

SYMPTOM

KONTROLA

Prehriatie motora

Upchané sito nasavania vzduchu
motora.

Upchané chladiace rebra.

Prili§ vysoka alebo prili§ nizka
hladina motorového oleja.

Prili§ dlhy chod motora na
nizkych volnobeznych otackach.

Motor nefunguje vo volnobehu

Zapalovacie svieCky nemaju
spravne medzery.

Porucha zapalovacej sviecky.
Obsluha vstava zo sedadla.

Motor klepe

Staré palivo alebo nizke
oktanové Eislo.
PretaZeny motor.

Nizke otacky motora.
Nizka hladina oleja.

Motor sa zastavuje alebo
vynechava pri prevadzke na
svahoch

V palivovej nadrzi sa nachadza
menej ako polovica objemu
paliva.

Obsluha vstava zo sedadla.

Motor striela

Porucha zapalovacej sviecky.
Obsluha vstava zo sedadla.

Strata vykonu motora

Motor sa prehrieva.

Nadmerné mnozstvo oleja v
motore.

Znecisteny vzduchovy filter.
Porucha zapalovacej sviecky.
Prepravna rychlost je pre dané
podmienky prili§ vysoka.
Nevhodné palivo.

Stroj

AK

SKONTROLUJTE

Stroj prili$ vibruje alebo vytvara
nadmerny hluk.

Opotrebované alebo poskodené
hnacie remene naradia.

Cepele kosacky nie su vyvazené.
Trakéné hnacie remene su
opotrebované alebo zni¢ené.
Zanesené hnacie kladky.

Stroj sa s nastartovanym
motorom nepohne.

Nizka hladina hydraulického
oleja prevodovky.

Pretrhol sa remen prevodovky.
Su aktivované paky obtokového
ventilu.

Stroj sa pohybuje so zapnutym
motorom a s hydrostatickym
ovladanim v neutrélnej polohe

Nie je nastavené prepojenie.
Nie je nastaveny neutral
prevodovky.

Zdvihak kosacky nezapadne do
prepravnej polohy.

PresvedcCte sa, Ci je spojenie
spravne nastavené a Ci nie je
uvolnené alebo zaseknuté.
Uvolnite vSetky Styri rohy, aby sa
dalo Zacie ustrojenstvo sklopit,
ked bude vo vyske kosenia 2-1/2
palcov. Znovu vyrovnat pomocou
optimalneho postupu vyrovnania.

Predna €ast stroja pocas jazdy
Skripe.

Namazte predny a zadny oto¢ny
bod prednej hnacej piestnice
kosacky.

MP47322,00F467E-76-06JUL20

Nadmerna spotreba paliva

Nie je uplne otvoreny sytic.

Cierny dym z vyfuku

Vzduchovy filter je znedisteny
alebo nasiaknuty olejom.

MP47322,00F467C-76-15MAR13

Elektricky systém

SYMPTOM

KONTROLA

Startér nefunguje alebo sa motor
neotaca

Parkovacia brzda nie je
zablokovana.

Kosacka je aktivovana.

Svorky batérie su skorodované.
Batéria nie je nabita.

Paky na ovladanie pohybu nie su
v polohe Start/vypnut.
Prepalena poistka.

Pokazeny klu¢ovy spinac

Batéria sa nenabija

Opotrebovany ¢lanok v bateérii.
Vypalena nabijacia poistka.
Kable a svorky batérie su
znecistené.

Nizke otacky motora alebo
nadmerne dlha doba nizkych
otacok volnobehu.

Svetla nefunguju

Odpojeny konektor svetla.
Uvolnena alebo vyhorena
Ziarovka.

Vypélena poistka ¢elného
svetlometu.

MP47322,00F467D-76-15MAR13

Kosacka

AK

SKONTROLUJTE

Odpojenie pripojenej vysypky

Rychlost pohybu kosacky je
prilis vysoka.

Trava je prilis dlha.

Trava je prili§ mokra.

Otacky motora nie su na Urovni
polohy kosenia.

Obmedzeny privod vzduchu.
Nespravne namontovany remeri.
Vysku kosenia upravte tak, aby
ste na jeden raz odsekli iba 1/3
vysky travy.

Ostavaju miesta s nepokosenou
travou

Rychlost pohybu kosacky je
prili§ vysoka.

Otacky motora nie su na drovni
polohy kosenia.

Je potrebné vycistit Zacie
ustrojenstvo kosacky.

Remen prekizava

Remenice zanesené hrubymi
necistotami.

Opotrebovany remern.
Nespravne napnutie remena

Prilis velké vibracie

Zanesené zacie Ustrojenstvo
alebo remenice.

Poskodeny hnaci remen.
Kladky su poskodené alebo nie
sU vyrovnané.

Cepele su nevyvazené.

Cepele kosia iba vrcholky travy

Kosi sa prili§ nizko.

Kolesa kosacky nie su spravne
nastavené.

Rychlost otacania je prilis
vysoka.

V teréne zostavaju brazdy.
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Uskladnenie

AK

SKONTROLUJTE

AK Kontrola

Terén je nerovny alebo hrbolaty.
Nizky tlak v pneumatikach.

Kosacka zatazuje podavaci
mechanizmus

Prili§ nizke otacky motora.
Rychlost’ pohybu kosacky je
prili§ vysoka.

Vretena kosacky su omotané
hrubymi necistotami.

Vysku kosenia upravte tak, aby
ste na jeden raz odsekli iba 1/3
vysSky travy.

Rez je nerovnomerny

Plos$ina kosacky nie je spravne
vyvazena.

Rychlost’ pohybu kosacky je
prili§ vysoka.

Cepele st tupé.

Kolesa kosacky nie su spravne
nastavené.

Tlak v pneumatikach nie je
rovnaky.

Vysku kosenia upravte tak, aby
ste na jeden raz odsekli iba 1/3
vySky travy.

Z prednej Casti ploSiny kosacky
vychadzaju nadmerné odrezky.

Trava je prili§ sucha alebo terén
velmi nesurody a medzi travou
a prednou €astou ploSiny nie je
dostato¢né zlepenie. Navstivte
adresu http://JDParts.deere.com
alebo sa obratte na predajcu

a zakupte si supravu do suchych

podmienok.

TH84124,00001B2-76-18JUN15

Zariadenie mulchcontrol (ak je su€ast'ou vybavenia)

AK

Kontrola

MulchControl™ dvierka sa
neotvoria

zanesené Zacie Ustrojentvo/
usmerniovace

MulchControl™ dvierka sa
nezatvaraju

zanesené Zacie Ustrojenstvo/
usmernovace

MulchControl™ brana si neudrzi
nastavenie (otvorena alebo
zavretd)

Skontrolujte, &i je rukovat pevne
usadena na kuzelovom koliku a
¢i je spravne zarovnana.

MulchControl™ spdsobuje
vyfukovanie v zavretej polohe

Skontrolujte, ¢i je namontovana
doska zarazky (po odstraneni
sekacky s vyhadzovanim — len
42 palcové zariadenie Accel
Deep™)

Zabezpecte, aby systém nebol v
zatvorenej polohe.

RozloZenie materialu zariadenim
MulchControl™ nie je
uspokojivé.

Vycistite nanosy vytvorené na
spodnej strane ploSiny.
Skontrolujte, €i su Cepele ostré a
¢i nie su poskodené.
Zabezpecte, aby boli
nainstalované spravne Cepele
(zariadenie MulchControl™ je
uréené na pouzitie s mul¢ovacimi
Eepelami, nie so Standardnymi
Eepelami).

Vymente Cepele.

Skontrolovat, &i nie je poskodeny
vyprazdfiovaci Zlab

Pozrite si postupy pre
Nastavenie urovne kosacky
prie¢ne a pozdiZne.

Nastavit' systém pre spravnu
polohu dveri

Nastavit motor na plné otacky
Sekanie je prili§ rychle na dané
travne podmienky.

MulchControl je ochranna znamka spolocnosti Deere & Company.
Accel Deep je ochranna znamka spolocnosti Deere & Company.

SB31882,00003DC-76-28MAY20

Uskladnenie

Bezpecné skladovanie

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Pary paliva si vybusné a
horfavé.

Vyfukové plyny motora obsahuju oxid uholnaty a mézu
sposobit’ vazne zdravotné problémy alebo smrt.

® Nechajte motor v ¢innosti len po dobu nutnu pre
premiestnenie stroja na miesto ulozenia alebo z miesta
ulozenia.

® K poziaru stroja alebo budovy moéze dojst, ak je stroj
ulozeny bez predchadzajuceho vychladnutia. K poziaru
moze dojst’, ak neboli odstranené necistoty v okoli
motora a timi¢a vyfuku, alebo ak je stroj ulozeny v
blizkosti horlavych materialov.

® Vozidlo s palivom neuskladnujte vnutri budovy, kde sa
moéze vyskytnut’ otvoreny ohen alebo iskry.

® Pred ulozenim stroja v uzavretom priestore nechajte
motor vychladnut.

MP47322,00F4680-76-06MAY 15

Priprava stroja na ulozenie

1. Vymente vSetky opotrebované alebo poSkodené diely. Stucasti
vymenite podla potreby. Utiahnite uvolneny spojovaci material.

2. Osetrite poSkriabané alebo odreté kovové povrchy proti vzniku
korézie.

3. Stroj ocistite od travy a hrubych necistot.

4. Ocistite priestor pod Zacim Ustrojenstvom a odstrarite travu a
rastlinné zvysky zo zlabu a zberného koSa, ak je to mozné.

5. Stroj umyte a na kovové a plastové povrchy naneste vosk.

6. Nechajte stroj pracovat po dobu pat minut pre vysu$enie remefiov
a remenic.

7. Na oto¢né prvky a miesta so zvySenym opotrebovanim naneste
tenku vrstvu motorového oleja ako ochranu proti korézii.

8. PremaZte mazacie miesta a skontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

MP47322,00F4681-76-13JUL16

Priprava paliva a stroja na skladovanie

Palivo:
Ak pouzivate "stabilizované palivo", doplite stabilizované palivo do
nadrze po okraj.

POZNAMKA: Doplnenim nédrZe zmensite objem vzduchu, ktory by
mohol spbsobit pokles kvality paliva.

Ak nepouzivate "stabilizované palivo":

1. Zaparkujte stroj na bezpecnom a dobre vetranom mieste. (Pozrite
si Cast’ Bezpecné parkovanie v Casti Bezpecnost.)
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Specifikacie

POZNAMKA: Pokuste sa odhadnut posledné pouZitie stroja v danej
sezone, aby v palivovej nadrZi zostalo minimalne mnoZstvo
paliva.

2. Nastartujte motor a nechajte ho v €innosti, kym nespotrebuje
vSetko palivo.

3. U strojov vybavenych kli€om zapalovania otocte klu¢ zapalovania
do vypnutej polohy.

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Zvetrané palivo méze
vytvarat’ fermezové zlozky a zanasat’ sucasti karburatora
alebo vstrekovacov paliva a ovplyvnit’ tak vykonnost’
motora.

® Pred plnenim do nadrze primieSajte do ¢erstvého paliva
kondicionér pre palivo alebo ustalovac.

4. PremieSanie Cerstvého paliva a stabilizacnych prisad robte mimo
palivovu nadrz. Pri mieSani postupujte podla pokynov na
ustalovadci.

5. Palivovu nadrz doplrite palivom s ustalovac¢om.

6. Nechajte motor v €innosti po dobu niekolkych minut, aby sa zmes
paliva dostala do karburatora (u benzinovych motorov) alebo do
vstrekovacov (u naftovych motorov).

Motor:

Ak vozidlo nebude pouzivané po dobu dihSiu ako 60 dni, je nutné
vykonat proceduru pre uloZenie motora.

1. Vymente motorovy olej a filter, kym je motor zohriaty.

2. Ak je to potrebné, vykonajte udrzbu vzduchového filtra.
3. Ocistite necistoty z mriezky nasavania vzduchu motora.
4. U benzinovych motorov:

® Demontujte zapalovacie sviecky. Pouzite 30 mL (1 oz) Cistého
motorového oleja do valcov.

® Namontujte zapalovacie sviecCky, ale nepripajajte k nim kable.
e Nastartujte motor pat alebo Sestkrat, aby sa olej distribuoval.
Ocistite motor a motorovy priestor.

Vyberte akumulator.

Vygistite akumulator a svorky akumulatora. Ak vasa batéria nie je
bezudrzbova, skontrolujte vysku hladiny elektrolytu.

Zatvorte uzatvaraci ventil privodu paliva, ak je nim stroj vybaveny.
Ulozte batériu na chladnom a suchom mieste, kde teplota neklesa
pod bod mrazu.

POZNAMKA: Skladovanti batériu je nutné dobijat’ vZdy po 90 drioch.

10. Akumulator nabite.

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! DIhodobé pésobenie
sIneéného svetla moéze sposobit’ poskodenie povrchov.
Skladujte stroj vnutri budovy. Pri ulozeni na vonkajSom
priestranstve pouzivajte vhodny kryt.

11. Vozidlo skladujte na suchom, chranenom mieste. Ak musi byt
vozidlo uloZené na otvorenom priestranstve, zakryte ho
materialom neprepustajucim vodu.

OUMXO068,000077B-76-056JUL17

Uvedenie stroja do prevadzky po uskladneni
1. Skontrolujte tlak v pneumatikach.

2. Skontrolujte vySku hladiny motorového oleja.

3. Ak vaSa batéria nie je bezudrzbova, skontrolujte vySku hladiny
elektrolytu. Podla potreby dobite batériu.

4. Namontujte akumulator.

5. U benzinovych motorov: Skontrolujte vzdialenost elektréd
zapalovacej sviecky. Namontujte a utiahnite zapalovacie sviecky
predpisanym utahovacim momentom.

6. Premazte vSetky mazacie miesta.

7. Otvorte uzatvaraci ventil privodu paliva, ak je su¢astou vybavy
vasho vozidla.

8. Nechajte motor v ¢innosti 5 minut bez pripojeného Zacieho
ustrojenstva alebo iného naradia, aby dos$lo k rozvedeni oleja po
celom stroji.

9. Skontrolujte, ¢i si namontované vsetky Stity, kryty a vodiace
plechy.

MP47322,00F4683-76-05JUL17

Specifikacie

Motor

Z335E

Vyrobca ... ... Briggs & Stratton
Cislomodelu. ...........iuiii 40N877
Vitanie .. ... ... 75.4 mm (2.97 in)
Zdvih ... 73.4 mm (2.89 in)
Objemvalcov .......... ... .......... 656 cm® (40,03 in3)
Valce. . .. Dvojité
CYKIUS. . ..o Stvordoby

Vzduchova medzera Magneto. . 0,20 — 0,30 mm (0,008 — 0,012 in)
Vola ventilu - nasavanie. . . . .. 0,170 - 0,15 mm (0,004 — 0,006 in)
Vola ventilu - vyfuk ......... 0,10 - 0,15 mm (0,004 — 0,006 in)
)
)

Vzdialenost' zapalovacich svie€ok. .. ....... 0.75 mm (0.030 in
Utahovaci moment zapalovacej sviecky 20 Nm (180 Ib in

Z345M a Z345R

Vyrobca ... .. Briggs & Stratton
Cislomodelu. .. ... 44N677
Informacie o stanoveni vykonu . . http://www.briggsandstratton.com/

Vitanie . ... . . 79.25 mm (3.12 in)
Zdvih .. 73.4 mm (2.89 in)
Objemvalcov .. ........ccvuuuienn... 724 cm® (44,18 in%)
Valce. . ... Dvojité
CyKIUS. . .ot Stvordoby

0,10 - 0,15 mm (0,004 — 0,006 in)
Véla ventilu - vyfuk 0,10 — 0,15 mm (0,004 — 0,006 in)
Vzdialenost' zapalovacich svieok. ... ... ... 0.75 mm (0.030 in)
Utahovaci moment zapalovacej sviecky . . . . .. 20 Nem (180 Ib in)

SB31882,00003C6-76-20AUG20

Emisie oxidu uholnatého (CO-)

Pre zistenie emisii oxidu uholnatého (CO2) najdite emisny Stitok
motora. Najdite prislusny rad na emisnom Stitku a pozrite webové
stranky vyrobcu motora uvedené nizSie.

http://www.briggsandstratton.com
https://power.kohler.com/en/engines

https://www.kawasaki-engines.eu/en/support/
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Specifikacie

http://www.honda-engines-eu.com/co2

Tieto vysledky merania CO: vyplyvaju z testovania poc¢as fixného
testovacieho cyklu (zakladného) motora typu motorov (rad motorov) v
laboratérnych podmienkach a neznamenaju ani nepredstavuju
akukolvek zaruku vykonu konkrétneho motora.

MK?71445,000007A-76-13MAY 19

Hnacie ustrojenstvo

Motory s napravou transaxle. . . Hydroprevodovka Hydro-Gear EZT
Pocty otacok Hydrostaticky, premenliva rychlost

TH84124,0000164-76-18JUN15

Prepravné rychlosti pri plnych ota¢kach motora

......................... 0-10,5 km/h (0-6,5 mph)
0-4,8 km/h (0-3,0 mph)

MX52301,0000FC3-76-14JUL16

Elektricka sustava

Typ batérie
Prud pri studenom Starte

TH84124,0000221-76-15JUN15

Palivova sustava

Typy paliva (odporucané):

Filterpaliva................. Vymenitelny - papierova viozka
Palivové Cerpadlo . . ...... ... ... . ... .. Impulz
Dodavkapaliva . .......... ... ... ... ........ Karburator

TH84124,0000165-76-18JUN15

Pneumatiky

11x4,00-4 (Vrabkované)
................................ 18x8,50-8 (Turf)
Nahustenie — predné 103 kPa (15 psi)
Nahustenie - Zadné )

69 kPa (10 psi

MX52301,0000FC4-76-14JUL16

Objemy naplni

Klukova skrifia s olejovym filtrom
Palivovanadrz. . . ........ ... ... ... ... ...

1,91(2,0 qt)
81(2,1 gal)

Pripustna hmotnost vle€eného nakladu (vSetky modely). 113,39 kg
(250 Ib)

Maximalne zatazenieoje . ... ............... 45,4 kg (100 Ib)

SB31882,0000472-76-17MAY21

Rozmery

Z335E

VySka . ..o 923 mm
Sitka. . oo 1283 mm
DIZKa ..o 1821 mm
Hmotnost s kosackou s plnou nadrzou . ... ... .. 229 kg (505 Ib)
Z345M

VYSKA . o o 1019 mm
SItka. oo 1283 mm
DIZKa ..o 1836 mm
Hmotnost s kosackou s plnou nadrzou . ... ... .. 232 kg (511 Ib)
Z345R

VYSKA . oo 1019 mm
Sitka. . oo 1283 mm
DiZKa . ... 1836 mm

234 kg (516 Ib)

MG39705,00000BD-76-26JUL18

Odporuc¢ané maziva
Motorovy olej. . .. ........... TURF-GARD® ALEBO PLUS-4®
Mazivo

......................... GREASE-GARD™ Premium Plus
Viacucelové mazivo John Deere s litiovym komplexom HD

(Specifikacie a vzhlad sa mdzu zmenit bez upozornenia.)

TH84124,000016C-76-03MAR15

Zacie Ustrojenstva

42A in. kosacka
Sirkakosenia . ............... ... . ... ...
Rota¢né Cepele
Utahovaci moment skrutky epele 68 Nem (50 Ib-ft)

25-102 mm (1 - 4 in)

Vyska kosenia (priblizna)

MX52301,0000FB2-76-06JUL16

Vysoké otacky volnobehu

3050 = 100 ot./min.
3050 £ 100 ot./min.
3050 £ 100 ot./min.

Z335E bez Zacieho Ustrojenstva
Z345M bez Zacej plosiny

Z345R bez zacieho Ustrojenstva

RM87422,00007B4-76-05JUL17
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Specifikacie

Rychlost’ otaéania strihacieho zariadenia

Zacie Ustrojenstvo 42A 107 cm
3050 ot./min

.. . ota€ky motora 2732 ot./min pri

SV90572,0000007-76-27JUL18

Meranie hladiny hluku

Priemerna hladina hluku v mieste vodi¢a podfa normy EN ISO
5395-1

Z335E bez Zacieho Ustrojenstva
motora 3050 ot./min

Z335E so zacim ustrojenstvom 42A 107 cm
otackach motora 3050 ot./min

Z335E so zacim ustrojenstvom 42A 107 cm a rypadlom . 92,8 £+ 1
dB(A) pri otackach motora 3050 ot./min

Z345M alebo Z345R bez zacieho Ustrojenstva . 89,9 + 1 dB(A) pri
otackach motora 3050 ot./min

Z345M alebo Z345R so zacim ustrojenstvom 42A 107 cm 90,7 £ 1
dB(A) pri otackach motora 3050 ot./min

Z345M alebo Z345R so Zacim ustrojenstvom 42A 107 cm a
rypadlom . ... 93,9 +/- 1 dB(A) pri otackach motora 3050 ot./min.

...86,6 £ 1 dB(A) pri otackach

... 89,2+ 1dB(A) pri

SV90572,0000008-76-27JUL18

Meranie vibracii

Namerané v mieste ruky/ramena podla normy EN ISO 5395-1

Z335E bez zacieho Ustrojenstva — celkova hodnota vibracii, ktorym
je vystaveny systém ruky/ramenad, nepresahuje hodnotu 2,5 m/s“.

Z335E so zacim ustrojenstvom 42A 107 cm — celkova hodnota
vibracii, ktorym je vystaveny systém ruky/ramena, nepresahuje
hodnotu 2,5 m/s?.

Z335E so Zacim ustrojenstvom 42A 107 cm a rypadlom — celkova
hodnota vibracii, ktorym je vystaveny systém ruky/ramena,
nepresahuje hodnotu 2,5 m/s?.

Z345M alebo Z345R bez zacieho Ustrojenstva - celkova hodnota
vibracii, ktorym je vystaveny celok ruky a ramena, nepresahuje
hodnotu 2,5 m/s?

Z345E alebo Z345R so zacim ustrojenstvom 42A 107 cm — celkova
hodnota vibracii, ktorym je vystaveny systém ruky/ramena,
nepresahuje hodnotu 2,5 m/s2.

Z345M alebo Z345R so zacim Ustrojenstvom 42A 107 cm a
rypadlom — celkova hodnota vibracii, ktorym je vystaveny systém
ruky/ramena, nepresahuje hodnotu 2,5 m/s?.

Merané na celom tele podla normy EN ISO 5395-1

Z335E bez Zacieho Ustrojenstva . ................. 0,5 m/s?
Povolend odchylka K . ......................... 0,1 m/s?
Z335E so zacim Ustrojenstvom 42A 107 cm . ......... 0,6 m/s?
Povolend odchylka K . ......................... 0,1 m/s?

Z335E so zacim Ustrojenstvom 42A 107 cm a rypadiom . 0,8 m/s?

Povolend odchylka K . ......................... 0,1 m/s?
Z345M alebo Z345R bez zacieho Ustrojenstva ... ... .. 0,6 m/s?
Povolend odchylka K . ......................... 0,1 m/s?

Z345M alebo Z345R so zacim Ustrojenstvom 42A 107 cm 0,6 m/s?
Povolena odchylka K 0,1 m/s?

Z345M alebo Z345R so zacim Ustrojenstvom 42A 107 cm a
rypadlom ... 0,9 m/s?

Povolena odchylka K

POZNAMKA: Vyssie uvedené hodnoty predstavuju vaZené efektivne
hodnoty zrychlenia, ktorému je celé telo vystavené na
reprezentativnom stroji pocas skutoéného kosenia a prepravy.
Hodnota zrychlenia zavisi od terénnych nerovnosti, rychlosti
traktora, hmotnosti vodi¢a a charakteru jazdy. Hodnoty boli
ziskané zo skuto¢nych pracovnych udajov v sulade s postupom
STD podla normy EN ISO 5395-1.

SR99263,000001B-76-26JUL18
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Vyhlasenie spolo¢nosti John Deere o kvalite

Vyhlasenie spolo€énosti John Deere
o kvalite

Kvalita zna¢ky John Deere

Zariadenie znacky John Deere je viac nez len kupena vec — je to
investicia do kvality. Tato kvalita naSich zariadeni sa prejavuje aj u
predajcov a servisnej podpory John Deere. Tato podpora je potrebna,
aby ste ostali spokojnym zakaznikom.

Preto John Deere zahdjil proces rieSenia vasich otazok alebo
problémov, ktoré mézu nastat. Pomézu vam nasledujuce tri kroky.
Krok 1

Pozrite si navod na obsluhu

A. Obsahuje mnozstvo ilustracii a podrobné informacie o bezpe€nom
a spravnom fungovani vasho zariadenia.

B. Ukazuje postupy rieSenia problémov a Specifické informacie.

C. Podava usporiadané informacie o katalégoch dielov, udrzbe a
technickych priruckach.

D. Ak vaSe otazky nie su zodpovedané v navode na obsluhu, prejdite
na krok 2.

Krok 2
Kontaktujte predajcu

A. Va$ predajca John Deere ma zodpovednost, pravomoc a
schopnost odpovedat na otazky, riesit problémy a dodat nahradné
diely a potrebné sluzby.

B. Najprv prediskutujte vade otazky alebo problémy so Skolenym
personalom predaja a servisu.

C. Ak obchodnici a mechanici nie su schopni vyrieSit vas problém,
obratte sa na autorizovaného zastupcu alebo vlastnika.

D. Ak vase otazky alebo problémy nevyrieSi predajca, prejdite na krok
3.

Krok 3
Obrat'te sa na spolo€¢nost’ John Deere

A. Predajca John Deere je najefektivnejSim zdrojom pri rieSeni
akychkolvek problémov, ale ak nie ste schopny vyrieSit vas problém
po kontrole vasho navodu na obsluhu a kontaktovani vasho
distributora, obratte sa na John Deere.

B. Pre rychle a efektivne sluzby, prosim majte pred zavolanim
pripravené nasledujuce:

® Nazov predajcu, s ktorym ste pracovali.

o Cislo modelu vasho zariadenia.

® Pocet prevadzkovych hodin stroja (v relevantnych pripadoch).
[ ]

Vyrobné &islo vasho stroja, ktoré ste si poznacili na vnatornu stranu
predného obalu tohto navodu.

® Ak sa problém tyka prislusenstva, uvedte identifikacné ¢islo
prisluSenstva

C. Potom zavolajte 1-800 - 537-8233 (USA a Kanada) a nas$ poradca
bude pracovat s vasim predajcom, aby vySetril vaSe obavy. Ak ste
mimo Spojenych §tatov a Kanady, kontaktujte nas na nasledujucej
internetovej stranke:

https://www.deere.com/en/global-country-selector/

Vyberte svoju krajinu a potom na spodnej ¢asti stranky kliknite na
odkaz Kontaktujte nas.

SP66632,00043A7-76-08MAR21
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Servisny zaznam

Servisny zaznam

Zaznam servisnych udajov

Vymena oleja

Vymena olejového filtra
(ak je vo vybave)

Premazanie stroja

Kontrola/€istenie
filtraénej vlozky filtra
nasavania vzduchu

Vymena filtra paliva

0OUO01082,00066CA-76-15MAY 17
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode s predpismi ES

DEERE & COMPANY
Moline, lllinois U.S.A.

Osoba podpisana nizSie vyhlasuje, ze

Typ stroja: Kosacka s nulovym polomerom otacania

Modely: Z335E/Z2345M/Z345R

Vyrobné éisla: Pozrite stranku identifikacie vyrobku

spifia véetky prislusné nariadenia a zakladné poZiadavky nasledujlcich smernic:

SMERNICA cisLo METODA CERTIFIKACIE
Smernica o strojoch 2006/42/ES Interna certifikacia
Smernica o elektromagnetickej 2014/30/EU Interna certifikacia
kompatibilite
Smernica pre hladinu hluku 2000/14/EC (priloha VI, procedura 2) Osvedcenie tretej strany
INSPEKCNY ORGAN
Namerana uroven akustického tlaku Intertek Deutschland GmbH — NB0905

StangenstralRe 1

Z335E so zacim ustrojenstvom 42A 107 cm .. .. ... 100 dB (A) 70771 Leinfelden-Echterdingen,
Z335E so zacim ustrojenstvom 42A 107 cmarypadlom. . . ................. 100 dB (A) | Nemecko

Z345M alebo Z345R so Zacim ustrojenstvom 42A 107 cm ... ....... ... ... .. 99 dB (A)

Z345M alebo Z345R so Zacim ustrojenstvom 42A 107 cm a rypadlom ... ... ... 100 dB (A)

Zarucena uroven akustického tlaku

Z335E so zacim Ustrojenstvom 42A 107 cm . .. ... ... 100 dB (A)

Z335E so zacim ustrojenstvom 42A 107 cmarypadlom. . . . ................ 100 dB (A)

Z345M alebo Z345R so zacim Ustrojenstvom 42A 107 cm . ... ....... .. ... .. 100 dB (A)

Z345M alebo Z345R so Zacim ustrojenstvom 42A 107 cm a rypadlom ... ...... 100 dB (A)

Meno a adresa osoby v Eurépskom spolo€enstve opravnenej spracovavat technicky konstrukény spis:

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
Podpora zakaznikov

Impexstrale 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Miesto vyhlasenia: Horicon, Wl USA
Datum vyhlasenia: 1. oktober 2019
Vyrobny zavod: Produkty John Deere Power

|

M

PY31410—UN—13JUL16

DXCE01—UN—28APR09

Meno: Steve Dobrot
Nazov: Riaditel strojarenskej vyroby, RLE

MG39705,0000581-76-01JUL21
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Vyhlasenie o zhode

Spojené kralovstvo — Vyhlasenie o zhode

DEERE & COMPANY
Moline, lllinois U.S.A.

NiZSie podpisany tymto vyhlasuje, Ze

Typ stroja: Kosacka s nulovym polomerom otac¢ania
Modely: Z335E/Z345M/Z345R

Vyrobné ¢isla: Pozrite stranku identifikacie vyrobku

spifia véetky prislusné ustanovenia a zakladné poZiadavky nasledujlcich predpisov Spojeného kralovstva:

SMERNICA cisLo

METODA CERTIFIKACIE

Predpisy o dodavke strojov (bezpeénost) 2008 S.I. 2008/1597

Interna certifikacia

Predpisy o elektromagnetickej kompatibilite 2016 S.I. 2016/1091

Interna certifikacia

Predpisy o emisiach hluku zo zariadeni pouzivanych vo volnom S.1. 2001/1701

priestranstve 2001

Osved¢enie tretej strany

INSPEKCNY ORGAN

Namerana uroven akustického tlaku

Z335E so zacim Ustrojenstvom 42A 107 cm . ... ... 100 dB (A)
Z335E so zacim ustrojenstvom 42A 107 cmarypadlom. . .. ........ ... ... ... ... 100 dB (A)
Z345M alebo Z345R so zacim Ustrojenstvom 42A 107 cm . . ... ... 99 dB (A)
Z345M alebo Z345R so zacim uUstrojenstvom 42A 107 cm arypadlom . ............ 100 dB (A)
Zaruc€ena uroven akustického tlaku

Z335E so zacim ustrojenstvom 42A 107 cm . ... ... 100 dB (A)

Z335E so zacim ustrojenstvom 42A 107 cmarypadlom. .. ......... ... . ... ... 100 dB (A)

Z345M alebo Z345R so Zacim ustrojenstvom 42A 107 cm . .. ...... ... . ... 100 dB (A)

Z345M alebo Z345R so Zacim ustrojenstvom 42A 107 cm a rypadlom . .. .......... 100 dB (A)

Intertek Testing and Certification Limited
Cislo schvaleného organu 0395

1-9 Brook Street

Brentwood

Essex

CM14 5NQ

Meno a adresa osoby, opravnenej zostavit projektovu a vyrobnu dokumentaciu:

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
Podpora zakaznikov

Impexstralle 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost’ vyrobcu.

Miesto vyhlasenia: Horicon, Wl USA

Datum vyhlasenia: 1. oktéber 2021

Vyrobny zavod: Produkty John Deere Power

Importér produktov Ag&Turf John Deere Ltd- Harby Road, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT

Importér lesnickych produktov: John Deere Forestry Ltd- Carlisle Airport Industrial Estate, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW

UK
CA

TC101783—UN—21FEB21

M

PY31410—UN—13JUL16
Meno: Steve Dobrot

Nazov: Produktovy manazér, RLE

MG39705,0000580-76-01JUL21
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Meradlo sklonu svahu

Meradlo sklonu svahu

Sablona meradla sklonu svahu

Tuto stranklu si uschovajte alebo si ju skopirujte a dodrZiavajte pokyny uvedené niZSie, platné pre pouZivanie Sablony meradla sklonu svahu.

MXT013189—UN—22APR15

Pomocou tohto meradla sklonu svahu zistite, €i svah nie je prili§ strmy na bezpeénu prevadzku. Stroj neprevadzkujte na svahoch so sklonom,
ktory prevySuje hodnoty uvedené vo vasom navode na obsluhu. Pozri kapitolu Prevadzka na svahoch v ¢asti Bezpeénost.

* Zlozte pozdiz prislugnej Giary (A) podla odporiéaného sklonu svahu.
« Tento okraj (B) zarovnajte so zvislym povrchom, ako je napr. strom, budova, stip oplotenia atd'.
» Svah (C) porovnajte so zlozenym okrajom.

OUMX068,0000513-76-05JUL17
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